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/AN Bezpecnostni informace

Tento navod si peclivé pfecttéte jesté pfed in-
stalaci spotfebice a jeho prvnim pouzitim. Vy-
robce nezodpovida za Skody a zranéni zpu-
sobena nespravnou instalaci ¢i chybnym
pouzivanim. Navod k pouZiti vZdy uchovavej-
te spolu se spotfebi¢em pro jeho budouci
pouziti.

Bezpecnost déti a postizenych osob

Upozornéni Hrozi nebezpedi uduseni,
Urazu nebo jinych trvalych nasledka.

* Nedovolte, aby spotiebi€ pouZivaly osoby,
véetné déti, se zhorSenymi fyzickymi a
smyslovymi schopnostmi, snizenymi men-
talnimi funkcemi nebo nedostatkem zkuse-
nosti a znalosti. Takové osoby mohou
spotfebi¢ pouzivat jen pod dozorem nebo
vedenim osob odpovédnych za jejich bez-
pecnost. Nenechte déti hrat si se spotfebi-
cem.

» V8echny obaly uschovejte z dosahu déti.

+ V8echny myci prostfedky uschovejte z do-
sahu déti.

+ Jsou-li dvitka spotfebiCe oteviena, nedo-
volte détem a domacim zvifatlim, aby se k
nému pfiblizovaly.

Instalace

Upozornéni Instalaci tohoto spotfebic
smi provadét pouze kvalifikovana nebo
opravnéna osoba.

+ Odstrante veskery obalovy material.
» Poskozeny spotfebi€ neinstalujte ani ne-
pouZivejte.

Denni pouzivani __ 8
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Odstrafiovani zavad _ _ 11
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Zmény vyhrazeny.

* Neinstalujte nebo nepouzivejte spotfebi¢
tam, kde mUze teplota klesnout pod 0 °C.

+ Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu
s timto spotiebic¢em.

+ Ujistéte se, Ze je spotfebi¢ namontovan
pod nebo vedle bezpecnych konstrukci.

Vodovodni pfipojka

» Dbejte na to, abyste hadice neposkodili.

+ Pred pfipojenim spotfebice k novym hadi-
cim nebo k hadicim, které nebyly dlouho

pouzivané, nechte vodu na nékolik minut
odtéct, dokud nebude dista.

+ Pfi prvnim pouziti spotiebie se ujistéte, ze
nedochazi k unikdm vody.

& Upozornéni Nebezpeéné napéti.

PFivodni hadice s oplasténim je vybavena
bezpecnostnim ventilem a vnitinim sito-
vym kabelem.

» Jestlize se pfivodni hadice poSkodi, okam-
Zité vytahnéte sitovou zastréku ze zasuv-
ky. Zkontaktujte servisni stfedisko, aby
vam pfivodni hadici vyménilo.



Pripojeni k elektrickeé siti

Upozornéni Hrozi nebezpedi pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem.

+ Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

+ Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na typo-
vém 8&titku souhlasi s parametry elektrické
sité. Pokud tomu tak neni, obratte se na
elektrikare.

» Vzdy pouzivejte spravné instalovanou sito-
vou zasuvku s ochranou proti Urazu elek-
trickym proudem.

» Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani pro-
dluzovaci kabely.

» Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci
kabel a sitovou zastrc¢ku. Pro vyménu na-
pajeciho kabelu se obratte na servisni
stfedisko nebo elektrikare.

+ Sitovou zastréku zapojte do sitové zasuv-
ky aZ na konci instalace spotfebice. Po in-
stalaci musi zUstat sitova zastrcka nadale
dostupna.

» Neodpojujte spotfebit ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.

Pouziti spotiebice
& Upozornéni Nebezpedi Urazu.

» Tento spotfebi¢ pouZivejte vdomacnosti.

* Neménite technické parametry tohoto
spotfebice.

* NoZe a dalSi nastroje s ostrymi Spi¢kami
vkladejte do koSicku na pfibory Spi¢kou do-
10 nebo vodorovné.

» Nenechavejte dvirka spotfebiCe oteviena
bez dozoru, aby na né nikdo nespad|.

» Na oteviena dvitka si nesedejte, ani si na
né nestoupejte.

. Mycl’ prostfedky pro my¢ky jsou nebezpec-
né. Ridte se bezpe€nostnimi pokyny uve-
denymi na baleni myciho prostredku.

* Nepijte ani si nehrajte s vodou ve spotfebi-
¢i.

» Nadobi ze spotiebice nevyjimejte, dokud
se nedokon¢i program. Na nadobi mohou
byt zbytky myciho prostfedku.

Upozornéni Hrozi nebezpedi Urazu
elektrickym proudem, poZaru Ci
popaleni.

* Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo na
spotiebi¢ neumistujte hoflavé pfedméty
nebo pfedméty obsahujici hoflavé latky.

« K Cisténi spotfebice nepouzivejte proud vo-
dy nebo péru.

* Pokud b&hem probihajiciho programu
otevrete dvitka spotfebice, mlze dojit k
uvolnéni horké pary.

Likvidace

A Upozornéni Hrozi nebezpedi Urazu i
uduseni.

» Odpojte spotfebic¢ od elektrické sité.

» QOdfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

+ Odstrarite dvefni zapadku, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotiebii.

Péce o zakazniky a servis

Pro opravu spotfebice kontaktujte servisni

stfedisko. Doporucujeme pouzivat pouze ori-

ginalni nahradni dily.

Kdyz budete kontaktovat servisni stfedisko,

ujistéte se, ze mate poznamenané nasledu;ji-

ci informace, které Ize nalézt na typovém 8tit-
ku.

Model: ..o,

Vyrobni &islo (PNC): .....ccoooeiiiiee

Sérioveé Cislo: .................



Popis spotrebice

Dolni ostfikovaci rameno
Filtry

Typovy Stitek

Davkovag lestidla

Davkovaé myciho prostfedku
B zasobnik na sl

Otoény voli& tvrdosti vody
E Horni osttikovaci rameno

[} Horni kos
Ovladaci panel
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Tlagitko Zap/Vyp Tlagitko programd
Kontrolky programti Tlagitko Poloviéni napli

Kontrolky

S Kontrolka mnozstvi soli. Tato kontrolka béhem prabé&hu programu nesviti.
ol Kontrolka myci faze.
->| Kontrolka konce programu.
Programy
Program Stupen znecisténi Faze programu

Druh napliné
= R Velmi znecisténé Predmyti Poloviéni napli
=70 Nadobi, pibory, hrnce ~ Myti 70 °C

a panve Oplachy
Suseni




Program Stupen znecisténi Faze programu
Druh naplné

P 450 Normalné znecisténé  Predmyti Poloviéni napli
Nadobi a pfibory Myti 65 °C
Oplachy
Suseni
@ Cerstvé znedisténé Myti 65 °C
65°A30° ! Néadobi a pfibory Oplach
RN 50°2 Normalné znedisténé  Predmuyti Poloviéni napli
Nadobi a pfibory Myti 50 °C
Oplachy
Suseni

':W * 3) Vse Predmyti

1) U tohoto programu muzete umyt Cerstvé znecisténé nadobi. Tento program nabizi dobré vysledky myti
pfi kratké délce programu.

2) Jedna se o standardni program pro zku$ebny. Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a
energie pfi myti normalné znecisténého nadobi a pfiborl. Testovaci Udaje najdete v pfilozeném letaku.

3) Pomoci tohoto programu nadobi rychle oplachnete. Zabranite tak pfilepeni zbytki jidla na nadobi a
nepfijemnému zapachu vychazejicimu ze spotfebice.
Pro tento program nepouZivejte myci prostfedek.

" Progam )| ikami) | Enario ) | Vodal

85-95 1,8-2,0 22-25
_,7m
P g5° 100-110 1,4-1,6 19-21
Q} 30 0,9 9
65°A30°
N\ 50° 130-140 1,0-1,2 14-16

B x 12 0,1 5

1) Délka programu a hodnoty spotfeby se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v
dodavce proudu, na zvolenych funkcich a na mnozstvi nadobi.

Funkce

Zvukova signalizace Vypnuti zvukové signalizace

Zvukova signalizace zazni v téchto pfipa- 1. Stisknutim tlac¢itka Zap/Vyp spotiebic¢ za-
dech: pnéte.

* Kdyz je program dokoncen. 2. Zkontrolujte, zda je spotfgbié v re%imvu na-
« U spotfebice dojde k poruse. staveni. Viz ,NASTAVENI A SPUSTENI

PROGRAMU*.

3. Stisknéte a podrzte tlacitko programd, do-
kud nezacne kontrolka programu (A) bli-

Nastaveni z vyroby: zapnuto.
Zvukovou signalizaci Ize vypnout.



kat a nerozsviti se kontrolka programu

(B).

Ihned opét stisknéte tlacitko programd.

» Kontrolka programu (A) se trvale roz-
sviti.

» Kontrolka programu (B) za¢ne blikat.

Pockejte, dokud kontrolka programu (A)
nezhasne a nerozsviti se kontrolka konce

« Zvukova signalizace je vypnuta.

3. Stisknéte tlacitko program(. Rozsviti se
kontrolka konce programu.

+ Zvukova signalizace je zapnuta.
4. Nastaveni potvrdte vypnutim spotfebice.

Polovi¢ni napln

Jakékoliv funkce zapnéte ¢i vypnéte je-

§té pred spusténim programu. Tuto funk-
ci nelze zapnout nebo vypnout v pribéhu
programu.

programu (kontrolka programu (B) dale
blika).
« Zvukova signalizace je zapnuta.

6. Stisknéte tlagitko programu. Kontrolka
konce programu zhasne.

« Zvukova signalizace je vypnuta.
7. Nastaveni potvrdte vypnutim spotfebice.

Tuto funkci nastavte, kdyz chcete umyt mensi
mnozstvi pFibor(i a nadobi. Tato funkce sni-
Zuje délku programu a spotfebu energie a vo-
dy.

Naplrite horni a dolni ko$ a snizte mnozstvi

Zapnuti zvukové signalizace myciho prostfedku.

1. Viz ,Vypnuti zvukové signalizace®, krok
(1) az (4).

2. Pockejte, dokud kontrolka programu (A)
nezhasne. Kontrolka konce programu a
kontrolka programu (B) dale blika.

Pred prvnim pouzitim

1. Ujistéte se, zda nastaveny stuper zmék-
Covace vody odpovida tvrdosti vody ve
vasi oblasti. Pokud ne, nastavte zmékdco-
vac vody. Pfesny stupen tvrdosti vody ve
vasi oblasti zjistite u mistniho vodaren-
ského podniku.

Naplrite zasobnik na sul.
Naplite davkovac lestidla.
Oteviete vodovodni kohoutek.

Béhem provozu mohou ve spotfebici zu-
stat zbytky. Odstranite je spusténim libo-
volného programu. Nepouzivejte myci
prostfedek a nevkladejte nic do kosu.

Sefizeni zmékcovace vody

Tvrda voda obsahuje velké mnoZstvi minera-
104, které mohou zpUsobit po$kozeni spotfebi-
Ce a Spatné vysledky myti. Zmék&ovac vody
tyto mineraly neutralizuje.

Sul do myéky udrzuje zmékd&ovac vody Cisty
a v dobrém stavu. Nastaveni zmékc&ovace vo-
dy na spravny stupen viz tabulka. Zajistuje,
aby zmékc&ovac vody pouzival spravné mnoz-
stvi soli do mycky a vody.

a bk wbd

Zméke&ovacl vody musite nastavit ru¢né a
elektronicky.

Zmékcéovac vody
nastaveni

Elek-
tronic-

Tvrdost vody

Francouzské mmol/l

stupné

Némecké
stupné
(°dH)

51-70

Clarkovy
stupné
(°fH) ké

91-125 9,1-12,5 64 - 88 21 10




Zmékcovac vody

Tvrdost vody

nastaveni
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy Elek-
stupné stupné stupné tronic-
(°dH) (°fH) ké
43-50 76 - 90 7,6-9,0 53 -63 21) 9
37 -42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 21) 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 21) 7
23-28 40-50 40-5,0 28 - 35 21) 6
19-22 33-39 3,3-39 23 -27 21) 51)
15-18 26 - 32 2,6-32 18 -22 1
11-14 19-25 1,9-25 13-17 1
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 1
<4 <7 <0,7 <5 12) 12)

1) Vychozi nastavena poloha.
2) PFi tomto stupni sdl nepouzivejte.

Ruéni nastaveni 4. Pockejte, dokud kontrolka programu (B)
nezhasne a nezacne blikat kontrolka kon-
ce programu (kontrolka programu (A) dale
blika).

5. Stisknéte tlacitko program.
 Kontrolka konce programu blika pferu-

Sované. Pocet bliknuti zobrazuje stupen
nastaveni zmékcovace vody. Pfiklad: 5
bliknuti + pauza + 5 bliknuti = stupen 5.

6. Stuperi nastaveni zmékcovace vody na-
2] stavite stisknutim tlacitka program(. Po
kazdém stisknuti tladitka program( nasta-
vite vy$Si stupen.

Otocte volicem
tvrdosti vody do po-

lohy 1 nebo 2. 7. Nastaveni potvrdte vypnutim spotfebice.
Elektronické nastaveni PInéni zasobniku na sul
1. Stisv:knutl’m tlacitka Zap/Vyp spotfebic za- Pozor PouZivejte pouze stl do my&ek
pnéte. nadobi. Jiné vyrobky by mohly spotiebié

2. Zkontrolujte, zda je spotfgbié v regimvu na- | poskodit.
staveni. Viz ,NASTAVEN| A SPUSTENI Pfi pinéni mlze ze zasobniku na sl unikat

PROGRAMU*. voda nebo stl. Nebezpecéi koroze. Po
3. Stisknéte a podrzte tlagitko programdi, do- | naplnéni zasobniku na sul ji zabranite

kud nezaéne kontrolka programu (A) bli- spusténim programu.

kat a nerozsviti se kontrolka programu

(B).



Lestidlo b&hem posledni oplachovaci fa-
ze umoznuje ususeni nadobi bez Smouh
a skvrn.

Do zasobniku na sl
nalijte 1 | vody (po-
uze pfi prvnim piné-
ni).

Davkovac lestidla Davkované mnozstvi
L . . doplrite, kdyz je Co¢- lestidla pfizpUsobite
PInéni davkovace lestidla ka (A) pruhledna. oto¢enim voli¢e do

polohy 1 (nejmensi
mnozstvi) az 4 (nej-
veétSi mnozstvi).

Pozor PouZivejte pouze lestidlo pro
mycky. Jiné vyrobky by mohly spotiebic
poskodit.
Denni pouzivani

Ujistéte se, Ze je v davkovadi lestidlo.
Naplrite kose.

1. Oteviete vodovodni kohoutek.

2. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp spotfebi¢ za-
pnéte. Zkontrolujte, zda je spotfebic v re- Pfidejte myci prostiedek.
g'?éJNr}a;E(\)/zng A\I/\;lzd:!\lASTAVENI A SPU- Nastavte a spustte spravny program pro

) dany druh naplné a stupen znecisténi.
» Pokud kontrolka stavu soli sviti, doplite
zasobnik na sul.

o ok~ w



PInéni koS
@ Viz pfiloZeny letak s pfiklady pInéni ko-
80.

+ Spotiebi¢ pouzivejte pouze k myti nadobi,
které je bezpeéné myt v mycce.

» Do spotfebice nevkladejte pfedméty vyro-
bené ze dfeva, rohoviny, hliniku médi nebo
cinu.

» Nevkladejte do spotfebie pfedméty, které
saji vodu (houby, hadry).

» Z nadobi odstrarite zbytky jidla.

+ PFipalené zbytky jidel na nadobi nechte
zméknout.

+ Duté nadobi (napf. Salky, sklenice, hrnce)
pokladejte dnem vzhdru.

» Dbejte na to, aby se nadobi nebo pfibory
nelepily k sobé. Lzice smichejte s ostatnimi
pfibory.

» Presvédcte se, Ze se sklenice vzdjemné
nedotykaji.

» Malé pfedméty vloZte do koSicku na pfibo-
ry.

+ Lehké kusy vloZte do horniho koSe. Dbejte
na to, aby se jednotlivé kusy nadobi nehy-
baly.

+ Pred spusténim programu zkontrolujte, zda
se ostfikovaci ramena mohou volné otacet.

Pouziti myciho prostiedku

& Pozor Pouzivejte pouze myci prostiedky
uréené pro my¢ky nadobi.
Nepouzivejte vétsi mnozstvi myciho
prostfedku, nez je spravné. Ridte se po-
kyny na baleni myciho prostfedku.

Myci prostfedek Ci
tabletu vlozte do ko-
mory (A).

Pokud program za- @
hrnuje fazi pfedmuyti,
pfidejte trochu myci-

ho prostfedku do ko-
mory (B).

@ Myci tablety se nemohou pfi kratkych
programech pIné rozpustit, a mohou tak

na nadobi zanechat zbytky myciho

prostiedku.

Myci tablety doporu¢ujeme pouzivat spolu s

dlouhymi programy.

Kombinované myci tablety

Tyto tablety obsahuji myci prostfedek, lesti-
dlo a dalsi pfisady. Ujistéte, Ze jsou tyto ta-
blety vhodné pro tvrdost vody ve vasi oblasti.
Ridte se pokyny na baleni vyrobkd.

Kdyz pouzivate tablety, které obsahuiji sl a
lestidlo, zasobnik na sl a davkovag lestidla
neplrite. Kontrolka stavu lestidla se rozsviti
vzdy, kdyZ je davkovac lestidla prazdny.

lohy.



Chcete-li pouzit kombinované myci tablety

pred tim, nez zacnete oddélené pouzivat

myci prostfedek, stl do mycky a lestidlo,

postupujte nasledovné:

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp spotfebic¢ za-
pnéte.

2. Nastavte zmék&ovac vody na nejvyssi
stuperi.

3. Uijistéte se, ze je zasobnik na sul a davko-
vac lestidla piny.

4. Spustte nejkratSi program s oplachovaci
fazi bez myciho prostfedku a bez nadobi.

5. Nastavte zmékc&ovac vody podle tvrdosti
vody ve vasi oblasti.

6. Sefidte davkovani lestidla.
Nastaveni a spusténi programu

Rezim nastaveni

Spotfebi¢ musi byt pfi nékterych postupech v

reZzimu nastaveni.

Spotfebi€ je v rezimu nastaveni, kdyz:

+ VSechny kontrolky programil jsou zhasnu-
té.

+ Kontrolka konce programu blika.

Pokud se na ovladacim panelu zobrazi jiné

Udaje, stisknéte a podrzte tlacitko program,

dokud se spotfebi¢ nepfepne do rezimu na-

staveni.

Spusténi programu
1. Oteviete vodovodni kohoutek.

2. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp spotfebi¢ za-
pnéte. Zkontrolujte, zda je spotiebic v re-
Zimu nastaveni.

3. Opakované stisknéte tlacitko programd,
dokud se nerozsviti kontrolka pozadova-
ného programu.

Cisténi a udrzba

& Upozornéni
Pfed Cisténim nebo udrzbou spotfebi€ vzdy
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze za-
Suvky.
Zanesené filtry a ucpana ostfikovaci ra-
mena snizuji vysledky myti.
10

4. Zavrete dvifka spotfebice. Program se
spusti.

Otevieni dvifek za chodu spotiebice

Otevienim dvifek zastavite chod spotfebice.

Kdyz dvifka opét zavfete, bude spotfebic po-

kraCovat od okamziku pferuseni.

Zruseni programu

1. Oteviete dvifka spotfebice.

2. Stisknéte a podrzte tlagitko programa, do-
kud nezhasne kontrolka nastaveného pro-
gramu a nezablika kontrolka konce pro-
gramu.

PFed spusténim nového programu zkon-
trolujte, zda je v davkovadi myci
prostredek.

Na konci programu

Po dokongeni programu zazni pferusovany

zvukovy signal.

1. Oteviete dvitka spotfebice.

+ Kontrolka konce programu sviti.

2. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp spotfebi€ vy-

pnéte.

3. Zavrete vodovodni kohoutek.

+ Aby nadobi Iépe oschlo, ponechte dvirka
spotiebice par minut oteviena.

» Nadobi pfed vyjmutim ze spotfebice ne-
chte vychladnout. Horké nadobi se snad-
néji poskodi.

* Nejprve vyjméte nadobi z dolniho kose, a
potom z koSe horniho.

Na sténach a dvitkach spotfebite muze
byt voda. Nerezovy povrch chladne ry-
chleji nez nadobi.

Pravidelné je kontrolujte a v pfipadé potfeby
je vycCistéte.



Cisténi filtra

Vratte filtr (A) na je- Filtry (B a C) znovu
ho puvodni misto. sestavte. Umistéte

Ujistéte se, Ze je je zpét na jejich

spravné umistén misto ve filtru (A).

pod dvéma vodicimi  Otocte drzadlem po

drazkami (D). sméru hodinovych
ruciCek, dokud se
nezajisti.

Nespravné umisténi filtr maze mit z na-
sledek Spatné vysledky myti a poSkozeni
Filtry (B a C) odstra- Vyjméte filtr (A). Filtr spotrebice.

nite otoCenim drza-  vycistéte vodou.
dla proti sméru hodi-

Cisténi ostfikovacich ramen

novych rugicek a je- Ostikovaci ramena nevyjimeite.

jich vyjmutim. Filtry Jestlize se otvory v ostfikovacich ramenech
(B a C) od sebe od- zanesou necistotami, odstrafite je Uzkym Spi-
délte. Filtry vycistéte ¢atym predmétem.

vodou. Cisténi vnéjsich ploch

Vycistéte spotfebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostfedky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky nebo rozpoustédia.

Odstranovani zavad

Spotrebi¢ nezaéne pracovat nebo se béhem U nékterych potizi nékteré kontrolky blika-
provozu zastavuje. ji nepretrzité nebo prerusované, a signali-
Nejprve zkuste najit FeSeni problému (viz ta- zuji tak vystrazny kéd.

bulka). Pokud se vam to nepodafi, obratte se

na servisni stfedisko.

» Kontrolka nastaveného programu Spotrebi¢ se neplni vodou.
nepretrzité blika.

» Kontrolka konce programu jednou preruso-
vaneé zablika.

il



» Kontrolka nastaveného programu

nepretrzité blika.

» Kontrolka konce programu dvakrat pferu-

Sované zablika.

+ Kontrolka nastaveného programu

nepretrzité blika.

plaveni.

» Kontrolka konce programu tfikrat pferuso-

vaneé zablika.

Upozornéni Pfed kontrolou spotfebic

vypnéte.

Spotiebi¢ nevypousti vodu.

Je aktivovan bezpeénostni systém proti vy-

Problém Mozna pric¢ina Mozné reSeni

Nespustil se program.

Spotrebi¢ se neplni vo-
dou.

Spottebi¢ nevypousti
vodu.

Po kontrole spotfebi¢ zapnéte. Program bude
pokraCovat od okamziku, ve kterém byl pferu-

Sen.

12

Zastrcka neni zasunuta do za-
Suvky.

Dvirka spotrebice jsou
oteviena.

Poskozena pojistka v pojistkové
skfifice (vybaveny jistic).

Vodovodni kohoutek je zavieny.

PFli& nizky tlak vody.

Vodovodni kohoutek je ucpany
nebo zaneseny vodnim kame-
nem.

Filtr v pfivodni hadici je zanese-
ny.

PFivodni hadice je pfehnuta ne-
bo zkroucena.

Je aktivovan bezpecénostni sy-
stém proti vyplaveni. Ve
spotfebici unika voda.

Pripojka sifonu je ucpana.

Vypoustéci hadice je pfehnuta
nebo zkroucena.

Zasurite zastrcku do zasuvky.
Zavrete dvitka spotfebice.

Vyménte pojistku (znovu aktivuj-
te jistic).
Otevrete vodovodni kohoutek.

Kontaktujte vasi vodarenskou
spolecnost.

Vycistéte vodovodni kohoutek.

Vycistéte filtr.

Ujistéte se, ze je hadice spravné
umisténa.

Zaviete vodovodni kohoutek a
obratte se na autorizované se-
rvisni stredisko.

Vycistéte pripojku sifonu.

Ujistéte se, ze je hadice spravné
umisténa.

Pokud se problém objevi znovu, obratte se
na autorizované servisni stredisko.



Pokud jsou signalizovany jiné vystrazné ko-
dy, kontaktujte autorizované servisni stiedi-

sko.

Nadobi neni dostateéné umyté nebo suché

Problém Mozna pfri¢ina Mozné reSeni

Nadobi neni Gisté.

Castectky vodniho ka-
mene na nadobi.

Na nadobi a skle jsou
bilé Smouhy a skvrny
nebo modravy potah.

Filtry jsou ucpané.

Filtry nejsou spravné sestavené
a umisténé.

Osttikovaci ramena jsou zane-
sena.

Zvoleny program nebyl vhodny
pro dany druh naplné a stupen
znedisténi.

Nespravné rozmisténi nadobi v
koSich. Voda nemohla omyt
vSechno nadobi.

Ostfikovaci ramena se nemo-
hou volné otacet.

Nedostate¢né mnozstvi myciho
prostiedku.

V davkovaci nebyl Zadny myci
prostfedek.

Zasobnik na sul je prazdny.

Nastaveny stuperi zmék&ovace
vody je nespravny.

Vicko zasobniku na sul je uvol-
néné.

Uvolnuje se prilis velké mnoz-
stvi lestidla.

Nadmérné mnozstvi myciho
prostiedku.

Vycistéte filtry.

Zkontrolujte, zda jsou filtry sprav-
né sestavené a umisténé.

Odstrante zbytky necistot pomo-
ci Uzkého Spiatého predmétu.
Ujistéte se, Ze je zvoleny pro-
gram vhodny pro dany druh na-
plné a stupen znecisténi.
Ujistéte se, Ze je nadobi v koSich
spravneé rozloZeno a Ze voda jej
voda muZze zcela snadno omy-
vat.

Ujistéte se, ze je nadobi v koSich
spravneé rozlozeno a neblokuje
ostfikovaci ramena.

Ujistéte se, Ze jste do davkovace
pfed spusténim programu pfidali
spravné mnozstvi myciho
prostiedku.

Ujistéte se, Ze jste do davkovace
pfed spusténim programu pfidali
myci prostiedek.

Ujistéte se, Ze je v zasobniku na
sUl dostate¢né mnozstvi soli.
Ujistéte se, zda nastaveny stu-
pefl zmékEovace vody odpovida
tvrdosti vody ve vasi oblasti.

Vicko utahnéte.

Snizte davkovani lestidla.

Ujistéte se, Ze jste do davkovace
pfed spusténim programu pfidali
spravné mnozstvi myciho
prostiedku.
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Problém Mozna pfric¢ina Mozné reSeni

Na nadobi a skle jsou
zaschlé vodni kapky.

Uvolriuje se pfili§ malé mnoz-
stvi lestidla.

Pri¢inou maze byt kvalita myci-
ho prostiedku.

Nadobi je mokré. * Program neobsahoval za-
dnou susici fazi.
* Program obsahoval susici fa-
Zi pfi nizké teploté.
Nadobi je vihké a mat-  Davkovac lestidla je prazdny.
ne.
Pri¢inou maze byt kvalita lesti-
dla.

Technické informace

Rozméry Sitka / Vy$ka / Hloubka (mm)
Pfipojeni k elektrické siti Viz typovy Stitek.

Napéti

Frekvence

Min. / max. (bar / MPa)

Studena nebo tepla voda?)

Tlak pfivodu vody
Privod vody )
Kapacita Jidelni soupravy

1) PFivodni hadici pfipojte ke kohoutku se zavitem 3/4".

Zvyste davkovani lestidla.

Zkuste jinou zna¢ku myciho
prostiedku.

Aby nadobi Iépe oschlo, pone-
chte dvitka mycky par minut
oteviené.

Ujistéte se, ze je v davkovaci le-
Stidlo.

Zkuste jinou znacku lestidla.

596 / 818-898 / 555

220-240 V

50 Hz
(0,5/0,05)/(8/0,8)
max. 60 °C
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2) Pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdroji (napf. solarni panely, vétrna energie), pouzijte tuto

horkou vodu ke snizeni spotfeby energie.

Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Symbol ® na vyrobku nebo jeho baleni
udava, ze tento vyrobek nepatfi do domaciho
odpadu. Je nutné odvézt ho do sbérného
mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomUGzete zabranit
negativnim dusledkdm pro Zivotni prostfedi a
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lidské zdravi, které by jinak byly zpisobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u pfisluSného mistniho Ufadu,
sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

+ Obalovy material fadné zlikvidujte. Recy-
klujte materialy oznaéené symbolem ¢ .
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Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego

powiadomienia.

/AN Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed instalacjg i uzyciem urzadzenia nalezy
doktadnie przeczyta¢ dostarczone instrukcje.
Producent nie odpowiada za uszkodzenia i
obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowg
instalacjq i eksploatacjg. Nalezy zachowac in-
strukcje wraz z urzgdzeniem do wykorzysta-
nia w przysztosci.

Bezpieczenstwo dzieci i osob o
ograniczonych zdolnosciach
ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

Ostrzezenie! Wystepuje zagrozenie
uduszeniem lub odniesieniem obrazen
mogacych skutkowaé trwatym kalectwem.

* Nie wolno pozwala¢ obstugiwac tego urza-
dzenia osobom, w tym réwniez dzieciom, o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych albo oso-
bom bez odpowiedniego doswiadczenia
lub wiedzy. Osoby te moga obstugiwac
urzadzenie wytgcznie pod nadzorem lub po
odpowiednim poinstruowaniu przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Nie
pozwalaé, aby dzieci bawity sie urzadze-
niem.

» Wszystkie opakowania nalezy przechowy-
wac poza zasiegiem dzieci.

+ Wszystkie detergenty nalezy przechowy-
wac poza zasiegiem dzieci.

+ Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny
znajdowac sie w poblizu urzadzenia, gdy
jego drzwi s otwarte.

Instalacja

Ostrzezenie! To urzadzenie musi
zainstalowa¢ wykwalifikowana lub
kompetentna osoba.

* Usuna¢ wszystkie elementy opakowania.

* Nie instalowa¢ ani nie uzywac uszkodzone-
go urzadzenia.

* Nie instalowa¢ ani nie uzywac urzadzenia
w miejscach, w ktorych temperatura jest
nizsza niz 0°C.

» Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg in-
stalacji dostarczong wraz z urzadzeniem.

* Nalezy zadbac¢ o to, by struktury znajduja-
ce sie nad urzadzeniem i w jego poblizu
spetniaty odpowiednie wymogi bezpieczen-
stwa.

Podtaczenie do sieci wodociagowej

* Nalezy zwrdéci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
wezy wodnych.

* Przed podtaczeniem urzadzenia do no-
wych rur lub do rur, ktére nie bylty uzywane

przez dtuzszy czas, nalezy pusci¢ wode i
odczekac, az bedzie ona czysta.

* Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia
nalezy sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow.
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& Ostrzezenie! Niebezpieczne napie-
cie.

Waz doptywowy jest wyposazony w zawor
bezpieczenstwa i Scianki z wewnetrznym
przewodem zasilajacym.

» W razie uszkodzenia weza doptywowego
nalezy natychmiast wyja¢ wtyczke z gniaz-
da elektrycznego. Nalezy skontaktowac sie
z punktem serwisowym w celu wymiany
weza doptywowego.

Podtaczenie do sieci elektrycznej

Ostrzezenie! Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem pragdem
elektrycznym.

» Urzadzenie musi by¢ uziemione.

» Nalezy upewnic sig, ze informacje o podta-
czeniu elektrycznym podane na tabliczce
znamionowej sg zgodne z parametrami in-
stalacji zasilajacej. W przeciwnym razie na-
lezy skontaktowac sie z elektrykiem.

» Nalezy zawsze uzywac prawidtowo zamon-
towanych gniazd elektrycznych z uziemie-
niem.

+ Nie stosowac rozgateznikéw ani przediuza-
czy.

» Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
wtyczki ani przewodu zasilajgcego. Wymia-
ne uszkodzonego przewodu zasilajacego
nalezy zleci¢ przedstawicielowi serwisu lub
wykwalifikowanemu elektrykowi.

+ Podtaczy¢ wtyczke do gniazda elektryczne-
go dopiero po zakonczeniu instalacji. Nale-
zy zadbac o to, aby po zakonczeniu insta-
lacji urzadzenia wtyczka przewodu zasila-
jacego byta fatwo dostepna.
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* Przy odtaczaniu urzadzenia nie ciggna¢ za
przewod zasilajacy. Zawsze ciggna¢ za
wtyczke.

Przeznaczenie

Ostrzezenie! Zagrozenie odniesieniem
obrazen.

+ Z urzgdzenia nalezy korzysta¢ w warun-
kach domowych.

+ Nie zmienia¢ parametréw technicznych
urzadzenia.

» Noze oraz inne ostre sztuéce nalezy wkta-
dac do kosza na sztu¢ce ostrzami skiero-
wanymi w doét lub poziomo.

* Nie pozostawia¢ otwartych drzwi urzadze-
nia bez nadzoru, aby nie dopusci¢ do po-
tkniecia sie o drzwi.

* Nie siadac¢ ani nie stawa¢ na otwartych
drzwiach urzadzenia.

» Detergenty do zmywarki sa niebezpieczne.
Nalezy przestrzega¢ instrukcji bezpieczen-
stwa podanych na opakowaniu detergentu.

+ Nie pi¢ wody z urzadzenia ani nie bawic sie
niq.

+ Nie wyjmowac naczyn z urzadzenia przed
zakonczeniem programu. Na naczyniach
moze znajdowac sie detergent.

Ostrzezenie! Zagrozenie porazeniem
pradem, wystapieniem pozaru lub
oparzeniami.

* Nie umieszczac tatwopalnych produktow
lub przedmiotéw nasgczonych tatwopalny-
mi produktami w urzagdzeniu, na nim lub w
jego poblizu.

* Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzy-
wac wody pod cisnieniem ani pary wodne;j.

* W przypadku otwarcia drzwi podczas cyklu
pracy moze doj$¢ do uwolnienia gorgcej
pary.

Utylizacja

Ostrzezenie! Wystepuje zagrozenie
uduszeniem lub odniesieniem obrazen
ciata.

+ Odtaczy¢ urzadzenie od zrodia zasilania.



+ Odcig¢ przewdd zasilajgcy i wyrzucic.

+ Wymontowac zatrzask drzwi, aby uniemoz-
liwi¢ zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
w urzadzeniu.

Obstuga klienta i serwis

Aby zleci¢ naprawe urzadzenia nalezy kon-
taktowac sie z serwisem. Zalecamy stosowa-
nie wytacznie oryginalnych czesci zamien-
nych.

Opis urzadzenia

Panel sterowania

B

Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygoto-
wac nastepujace dane z tabliczki znamiono-
wej.

Mo-

del: e
Nr produk-

TU e
Numer seryj-

1) PSRRI

Dolne ramie spryskujace

Filtry

Tabliczka znamionowa

Dozownik ptynu nabtyszczajacego
Dozownik detergentu

B zviornik soli

Pokretto ustawienia twardosci wody
E Gérne ramie spryskujace

B} Gomy kosz

.

oc

|
I & @ | O
(D oz 08 O 65 Oesazy O|ser OB/ % ouf
O 2]
GANGI|L3 s

Przycisk wi./wyt.
Kontrolki programéw
Wskazniki

Przycisk wyboru programu

Przycisk potowy zatadunku

Wskaznik fazy zmywania.

YA M

Wskaznik soli. W trakcie trwania programu wskaznik jest wytaczony.

| Wskaznik zakonczenia programu.
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Programy

Program Stopien zabrudzenia Fazy programu
Rodzaj zatadunku

R Duze Zmywanie wstepne Potowa wsadu
‘_' 70 Naczynia stotowe, Zmywanie w tempera-
sztucce, garnki i patel- turze 70°C
nie Ptukanie
Suszenie
CP 45° Srednie Zmywanie wstgpne Potowa wsadu
Naczynia stotowe i Zmywanie w tempera-
sztucce turze 65°C
Ptukanie
Suszenie
(J:» Swieze Zmywanie w tempera-
65°430° V) Naczynia stotowe i turze 65°C
sztucce Ptukanie
RN\ 50°2 Srednie Zmywanie wstepne Potowa wsadu
Naczynia stotowe i Zmywanie w tempera-
sztuéce turze 50°C
Ptukanie
Suszenie
':Iy * 3) Dowolne Zmywanie wstepne

1) Program ten umozliwia zmywanie $wiezo zabrudzonych naczyn. Pozwala on w krétkim czasie uzyskac
dobre efekty zmywania.

2) Jest to program standardowy dla o$rodkéw przeprowadzajacych testy. W tym programie uzyskuje sie
najwiekszg efektywnos¢ zuzycia wody i energii elektrycznej podczas zmywania $rednio zabrudzonych
naczyn i sztu¢cow. Dane z testéw sg przedstawione na osobnej, dotaczonej do urzadzenia naklejce.

3) Program ten stuzy do szybkiego ptukania naczyn. Zapobiega to zasychaniu resztek jedzenia na
naczyniach i powstawaniu przykrych zapachéw.

W tym programie nie nalezy stosowac detergentow.

Czas trwania (min) | Zuzycie energii (kWh) | Zuzycie wody
(1)

85-95 1,8-2,0 22-25
E 70
P g50 100-110 1,4-16 19-21
@> 30 09 9
65°A30’
<) 50° 130-140 1,0-1,2 14-16

':Iy* 12 0,1 5

1) Czas trwania programu i parametry eksploatacyjne mogg ulec zmianie w zaleznosci od cisnienia i
temperatury wody, zmian w napigciu zasilania, uzywanych opcji oraz ilosci naczyn.
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Opcje

Sygnaty dzwiekowe

Sygnaty dzwiekowe sg emitowane w naste-

pujacych sytuacjach:

+ Po zakonczeniu programu.

+ Jesli wystgpi usterka urzadzenia.
Ustawienie fabryczne: wtgczone.
Sygnaty dzwiekowe mozna wytaczy¢.

Wylaczanie sygnatéw dzwiekowych

1. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby wtaczyé

urzadzenie.

2. Upewni¢ sie, ze urzadzenie znajduje sie

w trybie ustawiania. Patrz ,USTAWIANIE

| URUCHAMIANIE PROGRAMU”.

3. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk wyboru
programu, az zacznie miga¢ wskaznik
programu (A) i wiaczy sie wskaznik pro-
gramu (B).

4. Natychmiast nacisng¢ przycisk wyboru
programu.

» Wskaznik programu (A) zaswieci sie w

sposaéb ciggly.

» Wskaznik programu (B) zacznie migac.
5. Zaczeka¢, az zgasnie wskaznik programu

(A) i wigczy sie wskaznik zakonczenia

programu (wskaznik programu (B) bedzie

nadal migat).
« Sygnaty dzwiekowe sa wigczone.

6. Nacisng¢ przycisk wyboru programu. Wy-

taczy sie wskaznik zakonczenia progra-
mu.

Przed pierwszym uzyciem

1. Sprawdzi¢, czy ustawiony poziom zmiek-

czania wody odpowiada twardosci wody
doprowadzanej do urzadzenia. Jesli nie,

nalezy ustawi¢ poziom zmiekczania wody.

Skontaktowac sie z miejscowym zakta-
dem wodociggowym, aby ustali¢ stopien
twardosci wody doprowadzanej do urza-
dzenia.

2. Napetnic¢ zbiornik soli.

7.

+ Sygnaly dzwiekowe sg wylaczone.
Wylgczy¢ urzadzenie w celu potwierdze-
nia.

Wiaczanie sygnatow dzwiekowych

1.

Patrz ,Wytaczenie sygnatéw dzwieko-
wych”, punkty od (1) do (4).

Zaczekaé, az wskaznik programu (A)
zgasnie. Wskaznik zakonczenia programu
bedzie wytaczony, a wskaznik programu
(B) bedzie nadal migat.

+ Sygnaty dzwiekowe sg wylgczone.

3. Nacisng¢ przycisk wyboru programu. Wia-

>

czy sie wskaznik zakonczenia programu.
» Sygnaly dzwiekowe sg wiaczone.

Wytaczy¢ urzadzenie w celu potwierdze-
nia.

Potowa wsadu

Funkcje nalezy wiaczy¢ lub wylgczy¢
przed rozpoczeciem programu. Funkcji

nie mozna witgczy¢ ani wytaczy¢ podczas
trwania programu.

Funkcje nalezy wiaczy¢, aby umy¢ niewielkg
iloé¢ naczyn. Powoduje ona skrocenie czasu
trwania programu oraz zmniejsza zuzycie
energii i wody.

Umiesci¢ naczynia w gérnym i dolnym koszu
i uzy¢ mniej detergentu.

o

Napetic¢ dozownik ptynu nabtyszczajgce-
go.

Otworzy¢ zaw6r wody.

W urzadzeniu moga znajdowac sie po-
zostatosci z procesu produkcyjnego. Aby
je usungg, nalezy uruchomic program. Nie
nalezy uzywac detergentu ani umieszczaé
naczyn w koszach.
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Regulacja zmiekczania wody

Twarda woda zawiera duzo mineratdw, ktore
moga uszkodzi¢ urzadzenie oraz sprawi¢, ze
efekty zmywania bedg niezadowalajace.
Zmiekczacz wody neutralizuje te mineraty.
S6l do zmywarek utrzymuje zmiekczacz wo-
dy w czystosci oraz w odpowiednim stanie.

Tabela zawiera informacje umozliwiajace us-
tawienie odpowiedniego poziomu zmigkcza-
cza wody. Zapewnia ona stosowanie odpo-
wiedniej ilosci soli do zmywarek i wody przez
zmiekczacz wody.

@ Poziom zmiekczania wody nalezy usta-
wic¢ recznie oraz elektronicznie.

Regulacja zmiekcza-

Twardos¢ wody nia
wody
Stopnie Stopnie Stopnie reczna
niemieckie francuskie Clarke'a

(°dH) (°fH)

51-70 91-125 9,1-12,5 64 - 88 21 10
43-50 76 - 90 7,6-9,0 53 -63 21 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 21) 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 -45 21) 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28-35 21) 6
19-22 33-39 3,3-39 23 -27 21) 51)
15-18 26 - 32 2,6-3,2 18-22 1 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 1

4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 1 2

<4 <7 <0,7 <5 12) 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowac¢ soli.

Ustawienie reczne

Ustawi¢ pokretto us-
tawienia twardosci
wody w potozeniu 1
lub 2.

Ustawienie elektroniczne

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby wigczy¢
urzgdzenie.

2. Upewni¢ sig, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie ustawiania. Patrz ,USTAWIANIE
| URUCHAMIANIE PROGRAMU”.

3. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk wyboru
programu, az zacznie miga¢ wskaznik
programu (A) i wiaczy sie wskaznik pro-
gramu (B).

4. Zaczekaé, az zgasnie wskaznik programu
(B) i zacznie miga¢ wskaznik zakonczenia
programu (wskaznik programu (A) bedzie
nadal migat).

5. Nacisng¢ przycisk wyboru programu.



+ Zacznie miga¢ wskaznik zakonczenia
programu. Liczba mignie¢ oznacza us-
tawienie poziomu zmiekczania wody.
Przyktad: 5 mignie¢ + przerwa + 5 mig-
nie¢ = poziom 5.

6. Aby zmieni¢ poziom zmigkczania wody,
nalezy nacisna¢ przycisk wyboru progra-
mu. Kazde nacisniecie przycisku wyboru
programu powoduje przejscie do nastep-
nego poziomu.

7. Wytaczy¢ urzadzenie w celu potwierdze-
nia.

Napetnianie zbiornika soli

Uwaga! Uzywaé wytacznie soli do

zmywarek. Inne produkty mogq
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Podczas napetniania zbiornika soli moze sie
z niego wydostawac woda i sol. Zagrozenie
wystgpieniem korozji. Aby tego uniknag¢, po
napetnieniu zbiornika soli nalezy uruchomic
program.

Wia¢ 1 litr wody do
zbiornika soli (tylko
Za pierwszym ra-
zem).

(5]

Napetnianie dozownika ptynu
nabtyszczajacego

Uwaga! Nalezy stosowac wylacznie ptyn

nabtyszczajacy przeznaczony do
zmywarek. Inne produkty mogg spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Ptyn nabtyszczajacy jest dozowany pod-

czas ostatniej fazy ptukania i zapobiega
powstawaniu smug i plam na naczyniach
podczas ich suszenia.
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Napetni¢ dozownik
ptynu nabtyszczaja-
cego, gdy szybka w
okienku (A) jest
przezroczysta.

n
o

max

0

©)
><
Al

Aby wyregulowaé
dozowanie ptynu na-
btyszczajacego, na-
lezy obrocic¢ pokretto
miedzy potozeniem
1 (najmniejsza ilo$¢)
a potozeniem 4 (naj-
wieksza ilos¢).

Codzienna eksploatacja

o

Otworzy¢ zawor wody.

Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby wigczy¢

urzgdzenie. Upewnic sig, ze urzgdzenie

znajduje sie w trybie ustawiania. Patrz

punkt ,USTAWIANIE | URUCHAMIANIE

PROGRAMU".

« Jesli wskaznik soli jest wtaczony, nale-
zy napetni¢ zbiornik soli.

Upewni¢ sie, ze w dozowniku ptynu nabty-

szczajgcego znajduje sie ptyn nabty-

szczajacy.

Zatadowac kosze.

Dodac¢ detergent.

Ustawi¢ i uruchomi¢ odpowiedni program
zmywania dla okreslonego rodzaju na-
czyn i poziomu zabrudzenia.

tadowanie koszy

@ Przyktady zatadunku koszy przedstawio-
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no w dotaczonej broszurze.

W urzadzeniu nalezy zmywac przedmioty,
ktére sg przystosowane do zmywania w
zmywarkach.

Nie wktada¢ do urzadzenia elementéw wy-
konanych z drewna, rogu, aluminium, cy-
nofowiu i miedzi.

Nie wkiadac¢ do urzadzenia przedmiotow,
ktére mogq pochtania¢ wode (gabki, scie-
reczki).

Usuna¢ z naczyn resztki jedzenia.
Namoczy¢ przypalone resztki potraw.
Wydrazone elementy (kubki, szklanki i mi-
ski) uktada¢ otworami w dot.

Upewni¢ sie, ze naczynia i sztucce nie
przylegaja do siebie. Wymieszaé tyzki z in-
nymi sztuécami.

Upewni¢ sie, ze szklanki nie stykajg sie ze
sobg

Mate elementy umiesci¢ w koszu na sztuc-
ce.

Lekkie elementy umiesci¢ w gérnym koszu.
Upewni¢ sie, ze naczynia si¢ nie przemie-
szczaja.

Przed uruchomieniem programu upewnic
sie, ze ramiona spryskujagce moga sie swo-
bodnie obracaé.

Stosowanie detergentu

& Uwaga! Stosowac wylacznie detergenty

przeznaczone do zmywarek.



Nie uzywac wigkszej ilosci detergentu

niz zalecana. Postepowac zgodnie ze
wskazowkami podanymi na opakowaniu de-
tergentu.

Umiesci¢ detergent
lub tabletke w prze-
grodce (A).

Jezeli wybrano pro- @
gram obejmujacy
zmywanie wstepne,
nalezy umiescic¢ nie-
wielkg ilos¢ deter-

gentu w przegrodce

(B).

Podczas krétkich programéw zmywania
detergent w tabletkach nie rozpuszcza
sie catkowicie i na naczyniach moga znajdo-
wac sie jego pozostatosci.
Zaleca sie stosowanie detergentu w tablet-
kach z dtugimi programami.

Wielosktadnikowe tabletki z
detergentem

Tabletki te zawierajg detergent, ptyn nabty-
szczajacy oraz inne dodatki. Nalezy spraw-
dzi¢, czy tabletki tego typu mozna stosowac
w przypadku danej twardosci wody. Nalezy
zapoznac sie ze wskazéwkami umieszczony-
mi na opakowaniu produktu.
Stosujgc tabletki zawierajgce sol i ptyn nabty-
szczajacy, hie nalezy napetiac zbiornika soli
i dozownika ptynu nabtyszczajacego. Jesli
dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest pusty,
zawsze wigcza sie wskaznik ptynu nabty-
szCzajacego.
1. Ustawié¢ najnizszy poziom zmiekczania
wody.
2. Ustawi¢ najnizszy poziom dozowania pty-
nu nabtyszczajacego.

W przypadku zaprzestania korzystania z
wielosktadnikowych tabletek z
detergentem przed rozpoczeciem
stosowania oddzielnie detergentu, ptynu
nablyszczajacego i soli do zmywarek
nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby wiaczy¢
urzadzenie.

2. Ustawi¢ najwyzszy poziom zmiekczacza
wody.

3. Upewni¢ sie, ze zbiornik soli oraz dozow-
nik ptynu nabtyszczajgcego sg petne.

4. Uruchomi¢ najkrétszy program z fazg ptu-
kania, bez detergentu i bez naczyh.

5. Ustawic¢ poziom zmiekczania wody odpo-
wiednio do twardosci wody doprowadza-
nej do urzadzenia.

6. Wyregulowaé dozowanie ptynu nabty-
szczajacego.

Ustawianie i uruchamianie programu

Tryb ustawiania

Aby mozliwe byto wykonanie niektorych czyn-
nosci, urzadzenie musi znajdowac sie w try-
bie ustawiania.

Urzadzenie znajduje sie w trybie ustawiania,
gdy po witgczeniu:
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» Wylgczone sg wskazniki wszystkich pro-

gramow.

* Miga wskaznik zakonczenia programu.

Jesli na panelu sterowania widoczne sg inne

wskazania, nalezy nacisna¢ i przytrzymaé

przycisk wyboru programu, az urzadzenie
przejdzie do trybu ustawiania.

Uruchamianie programu

1. Otworzy¢ zawor wody.

2. Nacisna¢ przycisk wh./wyt., aby wiaczy¢
urzadzenie. Upewnic¢ sie, ze urzadzenie
znajduje sie w trybie ustawiania.

3. Nacisng¢ kilkakrotnie przycisk wyboru
programu, az zaswieci sie wskaznik zada-
nego programu.

4. Zamkna¢ drzwi urzadzenia. Nastapi uru-
chomienie programu.

Otwieranie drzwi w trakcie pracy
urzadzenia

Otwarcie drzwi powoduje przerwanie pracy
urzadzenia. Po zamknieciu drzwi urzadzenie
kontynuuje prace od momentu, w ktérym zos-
tata przerwana.

Anulowanie programu

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia.

2. Nacisna¢ i przytrzyma¢ przycisk wyboru
programu, az zgasnie wskaznik ustawio-

Konserwacja i czyszczenie

& Ostrzezenie!

Przed przeprowadzeniem konserwacji nalezy
wylaczy¢ urzgdzenie i wyjaé wtyczke przewo-
du zasilajgcego z gniazda elektrycznego.
Brudne filtry i zapchane ramiona sprys-
kujace pogarszajg efekt zmywania.
Nalezy je regularnie sprawdzaé i w razie po-
trzeby wyczyscié.
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nego programu i zacznie miga¢ wskaznik
zakonczenia programu.

Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewnic sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

Po zakonczeniu programu

Po zakonczeniu programu rozlega sie przery-

wany sygnat dzwigkowy.

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia.

» Wskaznik zakonczenia programu be-
dzie wtaczony.

2. Nacisng¢ przycisk wh./wyt., aby wytgczy¢

urzadzenie.

3. Zakreci¢ zawor wody.

» Aby naczynia lepiej wyschty, nalezy pozos-
tawi¢ na kilka minut uchylone drzwi urza-
dzenia.

» Przed wyjeciem naczyn z urzadzenia nale-
zy poczekaé, az wystygna. Gorgce naczy-
nia tatwo ulegajg uszkodzeniu.

+ Najpierw wyjmowaé naczynia z dolnego
kosza, a potem z gérnego.

Na Sciankach i drzwiach urzgdzenia mo-
ze znajdowac sie woda. Stal nierdzewna
schtadza si¢ szybciej niz naczynia.

Czyszczenie filtrow




W celu wyijecia fil-
trow (B) i (C) nalezy
obréci¢ uchwyt w
kierunku przeciw-
nym do ruchu wska-
zowek zegara i wy-
jac¢ filtry. Rozdzieli¢
filtry (B) i (C). Prze-
ptukac filtry woda.

Wyjac filtr (A). Prze-
ptukac filtr woda.

Umiescic filtr (A) w
pierwotnym potoze-
niu. Sprawdzi¢, czy
jest zamontowany
prawidtowo pod
dwoma zaczepami

(D).

Potaczyc filtry (B) i
(C). Umiesci¢ je na
swoim miejscu w fil-
trze (A). Obréci¢
uchwyt zgodnie z ru-
chem wskazowek
zegara, az sie zablo-
kuje.

Rozwigzywanie probleméw

Urzadzenie nie daje sie uruchomi¢ lub prze-
staje dziata¢ podczas pracy.

W pierwszej kolejnosci nalezy sprébowac
znalez¢ rozwigzanie problemu (patrz tabela).
W przeciwnym razie nalezy skontaktowac sie
Z serwisem.

Nieprawidtowe potozenie filtrow moze
skutkowac niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem urzadzania.

Czyszczenie ramion spryskujacych

Nie wolno wyjmowac ramion spryskujgcych.
Jezeli otwory w ramionach spryskujacych sa
zatkane, zabrudzenia nalezy usung¢ przy po-
mocy cienkiego i zaostrzonego przedmiotu.

Czyszczenie obudowy

Wyczysci¢ urzadzenie za pomoca wilgotnej
szmatki.

Stosowac wytgcznie neutralne srodki do czy-
szczenia. Nie uzywac produktéw Sciernych,
myjek do szorowania ani rozpuszczalnikéw.

Po wystapieniu pewnych probleméw nie-
ktore wskazniki migaja jednoczesnie w
sposob ciagly oraz/lub naprzemiennie,
sygnalizujac kod alarmowy.
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» Wskaznik ustawionego programu miga w
sposéb ciagty.

» Wskaznik zakonczenia programu miga jed-
nokrotnie co pewien czas.

» Wskaznik ustawionego programu miga w
sposob ciagly.

» Wskaznik zakonczenia programu miga
dwukrotnie co pewien czas.

» Wskaznik ustawionego programu miga w
sposob ciagly.

» Wskaznik zakonczenia programu miga
trzykrotnie co pewien czas.

Ostrzezenie! Przed przystgpieniem do
sprawdzania urzgdzenia nalezy je
wytgczyé.

Urzadzenie nie napetnia sie woda.

Urzgdzenie nie wypompowuje wody.

Wiaczyto sie zabezpieczenie przed zalaniem.

Program nie uruchamia Wtyczki przewodu zasilajgcego
sie. nie wtozono prawidtowo do
gniazda elektrycznego.

Drzwi urzadzenia sg otwarte.

Uszkodzony bezpiecznik w
skrzynce bezpiecznikow.

Urzadzenie nie napel-  Zawor wody jest zamkniety.

nia sie woda.
Cisnienie wody jest zbyt niskie.

Zawor wody zablokowat sie lub
pokryt osadem kamienia.

Zablokowany filtr w wezu dopty-
wowym.

Waz doptywowy jest zagiety lub
przygnieciony.
Wiaczyto sie zabezpieczenie

przed zalaniem. W urzadzeniu
doszto do wycieku wody.

Zatkane rozgatezienie syfonu
zlewozmywaka.

Urzgdzenie nie wypom-
powuje wody.
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Whozy¢ prawidtowo wtyczke
przewodu zasilajgcego do
gniazda.

Zamkna¢ drzwi urzgdzenia.
Wymieni¢ bezpiecznik.

Otworzy¢ zawor wody.

Skontaktowac sie z miejscowym
zaktadem wodociggowym.

Wyczysci¢ zawor wody.
Oczyscic filtr.

Upewni¢ sie, ze potozenie weza
jest prawidtowe.

Zamkna¢ zawor wody i skontak-
towac sie z punktem serwiso-
wym.

Oczysci¢ rozgatezienie syfonu
zlewozmywaka.



Po sprawdzeniu wtgczy¢ urzadzenie. Pro-
gram zostanie wznowiony od momentu, w
ktérym zostat przerwany.

Waz spustowy jest zagiety lub
przygnieciony.

W przypadku ponownego wystgpienia proble-
mu nalezy skontaktowa¢ sie z punktem ser-

wisowym.

Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajace

Naczynia nie sg czys-
te.

Slady kamienia na na-
czyniach.

Filtry sg zatkane.

Filtry sg nieprawidtowo ztozone
i zamontowane.

Ramiona spryskujace sg za-
pchane.

Woybrany program nie jest od-
powiedni dla danego rodzaju
zatadunku lub stopnia zabru-
dzenia.

Nieprawidtowe utozenie naczyn
i przyboréw kuchennych w ko-
szach. Woda nie dociera do
wszystkich naczyn.

Ramiona spryskujace nie moga
sie swobodnie obracaé.

Uzyto niewystarczajgce;j ilosci
detergentu.

Brak detergentu w dozowniku
detergentu.

Zbiornik soli jest pusty.

Upewni¢ sie, ze potozenie weza
jest prawidtowe.

Jezeli wyswietli sie inny kod alarmowy, nale-
zy skontaktowac sie z punktem serwisowym.

Wyczyscic filtry.

Upewni¢ sie, ze filtry sa prawid-
fowo ztozone i zamontowane.

Usung¢ zabrudzenia cienkim,
zaostrzonym przedmiotem.

Nalezy wybra¢ odpowiedni pro-
gram dla danego rodzaju zata-
dunku i stopnia zabrudzenia.

Upewni¢ sie, ze rozmieszczenie
wszystkich naczyn w koszach
jest prawidtowe oraz ze woda
swobodnie dociera do wszyst-
kich naczyn.

Upewni¢ sie, ze rozmieszczenie
naczyn w koszach jest prawidto-
we i nie powoduje blokowania
ramion spryskujgcych.

Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze dodano odpo-
wiednig ilos¢ detergentu do do-
zownika.

Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze dodano deter-
gent do dozownika.

Upewni¢ sie, ze w zbiorniku soli
znajduje sie s6l do zmywarek.
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Biatawe smugi i plamy
lub niebieskawy nalot
na szklankach i naczy-
niach.

Slady kropel wody na
kieliszkach i na naczy-
niach.

Naczynia sa mokre.

Naczynia sg wilgotne i
matowe.

Dane techniczne

Wymiary

Podtaczenie do sieci elek-

trycznej

Cisnienie doprowadzanej
wody
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Ustawiony poziom zmigkczania
wody jest nieprawidtowy.

Pokrywka zbiornika soli jest po-
luzowana.

Zbyt duza dawka ptynu nabty-
szczajgcego.

Uzyto zbyt duzej ilosci deter-
gentu.

Zbyt mata dawka ptynu nabty-
szczajgcego.

Przyczyng moze by¢ jakos¢ de-

tergentu.

» Program nie obejmowat fazy
suszenia.

* Program obejmowat faze su-

szenia o niskiej temperatu-
rze.

Dozownik ptynu nabtyszczaja-
cego jest pusty.

Przyczyna moze by¢ jakos$¢
ptynu nabtyszczajacego.

Wysokos¢/szerokosc/gtebokose

(mm)

Napiecie
Czestotliwosc
Min./maks. (bar/MPa)

Patrz tabliczka znamionowa.

Sprawdzi¢, czy ustawiony po-
ziom zmiekczania wody odpo-
wiada twardosci wody doprowa-
dzanej do urzadzenia.

Dokreci¢ pokrywke.

Zmniejszy¢ dawke ptynu nabty-
szczajacego.

Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze dodano odpo-
wiednig ilos¢ detergentu do do-
zownika.

Zwiekszy¢ dawke ptynu nabty-
szczajgcego.

Uzy¢ detergentu innej marki.

W celu uzyskania lepszych efek-
téw suszenia nalezy na kilka mi-
nut uchyli¢ drzwi urzadzenia.

Upewnic¢ sie, ze w dozowniku
ptynu nabtyszczajacego znajduje
sie ptyn nabtyszczajacy.

Uzy¢ ptynu nabtyszczajacego in-
nej marki.

596 / 818-898 / 555

220-240 V
50 Hz
(0,5/0,05)/(8/0,8)



Doptyw wody 1)
Pojemnosé

Zimna woda lub ciepta woda?)

maks. 60°C

Liczba standardowych nakryé 12

1) Podtaczy¢ waz doptywowy do zaworu z gwintem 3/4".
2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecznych, elektrowni
wiatrowych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

Ochrona srodowiska

Symbol E na produkcie lub na opakowaniu
oznacza, ze tego produktu nie wolno
traktowac tak, jak innych odpadéw
domowych. Nalezy odda¢ go do wtasciwego
punktu skupu surowcéw wtérnych
zajmujgcego sie ztomowanym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym. Wtasciwa
utylizacja i ztomowanie pomaga w eliminac;ji
niekorzystnego wptywu ztomowanych

produktéw na srodowisko naturalne oraz
zdrowie. Aby uzyskac¢ szczegotowe dane
dotyczgce mozliwosci recyklingu niniejszego
urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym urzedem miasta, stuzbami
oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

» Opakowanie nalezy odpowiednio zutylizo-

wacé. Materialy oznaczone symbolem
nalezy poddac recyklingowi.
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A Informatii privind siguranta

Tnainte de instalarea si de utilizarea aparatu- .
lui, cititi cu atentie instructiunile furnizate.
Producatorul nu este responsabil daca insta- .

larea si utilizarea incorecta a aparatului pro-
voaca raniri si daune. Pastrati intotdeauna in-
structiunile impreuna cu aparatul pentru refe-
rinta ulterioara.

Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

Avertizare Risc de sufocare, de ranire .
sau de provocare a unei incapacitati
functionale permanente.

» Nu permiteti utilizarea aparatului de catre

copii i persoane cu capacitati fizice, sen- .
zoriale si mentale reduse sau lipsite de ex-
perienta si cunostinte. Aceste persoane .

trebuie sa fie supravegheate sau instruite
n legatura cu folosirea aparatului de catre
0 persoand raspunzatoare pentru siguranta
lor. Nu l&sati copiii sa se joace cu aparatul.

* Nu l&sati la indeméana copiilor ambalajul
produsului.

» Nu I&sati detergentii la indeména copiilor.

+ Nu lasati copiii si animalele s& se apropie
de usa aparatului cand aceasta este des-
chisa.

Instalarea

Avertizare Acest aparat trebuie instalat
de o persoana calificata sau y
competenta.
« Indepartati toate ambalajele.
+ Daca aparatul este deteriorat, nu il instalati
sau utilizati.
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Nu instalati sau utilizati aparatul intr-un loc
n care temperatura este sub 0 °C.
Respectati instructiunile de instalare furni-
zate impreuna cu aparatul.

Asigurati-va ca aparatul este instalat sub si
adiacent cu structuri sigure.

Racordarea la apa

Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
furtunurile de apa.

Tnainte de a conecta aparatul la tevi noi
sau la tevi care nu au mai fost folosite de
mult, I&sati apa sa curga pana cand este
curata.

La prima utilizare a aparatului, asigurati-va
ca nu exista scurgere.

& Avertizare Tensiune periculoasa.

Furtunul de alimentare cu apa este
prevazut cu o supapa de siguranta si cu o
teaca cu un cablu principal intern.

Daca furtunul de alimentare cu apa este
deteriorat, deconectati imediat stecherul
din priza. Contactati centrul de service pen-
tru a Tnlocui furtunul de alimentare cu apa.



Conexiunea electrica

Avertizare Risc de incendiu si de
electrocutare.

» Aparatul trebuie Tmpamantat.
+ Verificati daca informatiile de natura elec-

trica, specificate pe placuta cu datele tehni-
ce, corespund sursei de tensiune. Daca nu,

contactati un electrician.

+ Folositi intotdeauna o priza cu protectie la
electrocutare corect instalata.

* Nu folositi adaptoare cu cai multiple si ca-
bluri prelungitoare.

 Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
stecherul si cablul de alimentare electrica.

Contactati centrul de service sau un electri-

cian pentru a schimba un cablu de alimen-
tare deteriorat.

* Introduceti stecherul in priza numai dupa

incheierea procedurii de instalare. Asigura-

ti-va ca priza poate fi accesata dupa insta-
lare.

» Nu trageti de cablul de alimentare pentru a
scoate din priza aparatul. Trageti intot-
deauna de stecher.

Utilizare
& Avertizare Risc de ranire.

» Utilizati acest aparat intr-un mediu casnic.

+ Nu modificati specificatiile acestui aparat.

+ Puneti cutitele si tacaAmurile cu varfuri as-
cutite In cosul pentru tacamuri cu varfurile
n jos sau intr-o pozitie orizontala.

* Nu tineti uga aparatului deschisa fara su-
praveghere, pentru a preveni caderea pe
aceasta.

» Nu va asezati si nu va urcati pe usa des-
chisa.

+ Detergentii pentru masina de spalat vase
sunt periculoase. Respectati instructiunile

de siguranta de pe ambalajul detergentului.

* Nu beti si nu va jucati cu apa din aparat.

* Nu scoateti vasele din aparat inainte de fi-
nalizarea programului. Poate exista deter-
gent pe vase.

Avertizare Risc de electrocutare, de
incendiu sau de arsuri.

* Produsele inflamabile sau obiectele umezi-
te cu produse inflamabile nu trebuie intro-
duse n aparat, nici puse adiacent sau dea-
supra acestuia.

+ Nu folositi apa pulverizata si abur pentru
curatarea aparatului.

+ Aparatul poate genera abur fierbinte daca
deschideti usa in timpul operarii unui pro-
gram.

Aruncarea la gunoi

Avertizare Risc de ranire sau de
sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de ali-
mentare.

« Taiati cablul electric si aruncati-l la gunoi.

+ Scoateti dispozitivul de blocare a usii pen-
tru a preveni inchiderea copiilor sau a ani-
malelor de companie in aparat.

Serviciul de relatii cu clientii gi
Service

Contactati centrul de service pentru repara-
rea aparatului. Va recomandam sa utilizati
doar piese de schimb originale.

Cénd contactati centrul de service verificati
daca aveti disponibile urmatoarele informatii
pe care le gasiti pe placuta cu date tehnice.
Model: .....ccooiiiiiie.

Numarul produsului

(PNC): e

Numar de serie: .................
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Descrierea produsului

Brat stropitor inferior

Filtre

Plicuta cu date tehnice

Dozator pentru agentul de clatire
Dozator pentru detergent

ﬂ Rezervor pentru sare

Disc pentru duritatea apei

E Brat stropitor superior

B} Cos superior

Panoul de comanda

A B ﬂ
M o
i = =
‘ @ o OB ODss Ogzoazo’ Ousee O % Om/ ’
:I‘%ICO 0ol
Buton de pornire/oprire Buton selectare programe.
Indicatoare luminoase pentru programe Buton "Incércare pe jumétate”

Indicatoare

Indicatoare Descriere

S Indicatorul pentru sare. Acest indicator este oprit in timpul functionarii unui
program.
ol Indicatorul fazei de spélare.
S| Indicatorul pentru incheierea ciclului de spalare.
Programe
Programe Grad de murdarie Fazele programului
Tip de incarcatura
R Nivel ridicat de Prespalare Tncércare pe
‘_' 70 murdarie Spaélare la 70 °C jumatate
Vase din portelan, ta-  Clatiri
camuri, oale si tigai Uscare
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Programe Grad de murdarie Fazele programului
Tip de incarcatura

LF ¢5°

65°430° ")

D 50°2

Nivel de murdarie me-
diu

Vase din portelan si ta-
camuri

Murdarire recenta
Vase din portelan si ta-
camuri

Nivel de murdarie me-
diu

Vase din portelan si ta-
camuri

Toate

ncércare pe
jumatate

Prespalare
Spalare la 65 °C
Clatiri

Uscare

Spalare la 65 °C
Clatire

Incércare pe
jumatate

Prespalare
Spalare la 50 °C
Clatiri

Uscare
Prespalare

1) Cu ajutorul acestui program, puteti spala o incarcatura cu murdarie proaspata. Ofera rezultate de
spalare bune intr-un timp scurt.

2) Acesta este programul standard omologat la institutele de testare. Cu ajutorul acestui program, aveti
cea mai eficienta utilizare a apei si cel mai eficient consum energetic pentru vasele din portelan si
tacadmurile cu un grad mediu de murdarie. Pentru informatiile obtinute la test, consultati prospectul
furnizat.

3) Utilizati acest program pentru a clati vasele rapid. Acest lucru previne aderarea la vase a resturilor
alimentare si degajarea unor mirosuri neplacute din aparat.

Nu utilizati detergent in cadrul acestui program.

Durati (min) Energie (kWh) Apa (1)

85-95 1,8-2,0 22-25
E
CP 45 100-110 1,4-1,6 19-21
@ 30 0.9 9
65°A30’
) 50° 130-140 1,0-1,2 14-16
12 0,1 5

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile selectate si cantitatea de vase pot
modifica durata programului si valorile de consum.

Optiuni

Semnalele acustice
Semnalele acustice sunt emise in urmatoare-

Setare din fabrica: pornit.
Puteti activa sau dezactiva semnalele

le conditii: acustice.
* Programul s-a terminat. Dezactivarea semnalelor acustice
* S-aprodus o defectiune a aparatului. 1. Apésati butonul pornit/oprit pentru a acti-

va aparatul.
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2. Asigurati-va ca aparatul este in modul se-
tare. Consultati capitolul "SELECTAREA
S PORNIREA UNUI PROGRAM".

3. Tineti apasat butonul pentru program
pana cand indicatorul luminos al progra-
mului (A) se aprinde intermitent iar cel
aferent programului (B) se aprinde con-
stant.

4. Apasati imediat butonul pentru program.

* Indicatorul pentru programe (A) se
aprinde constant.

* Indicatorul luminos (B) incepe sa ilumi-
neze intermitent.

5. Asteptati pdna cand indicatorul pentru
programe (A) se stinge iar cel pentru in-
cheierea ciclului de spalare se aprinde
(indicatorul pentru programe (B) continua
sa se aprinda intermitent).

« Semnalele acustice sunt pornite.

6. Apasati butonul pentru programe. Indica-
torul pentru incheierea ciclului de spalare
se stinge.

» Semnalele acustice sunt oprite.
7. Pentru confirmare, opriti aparatul.

Activarea semnalelor sonore

1. Consultati capitolul "Dezactivarea semna-
lelor acustice", etapele cuprinse intre (1)

si (4).
inainte de prima utilizare

1. Verificati daca nivelul de setare al deduri-
zatorului de apa corespunde duritatii apei
din zona in care va aflati. Daca este nece-
sar, reglati dedurizatorul de apa. Contac-
tati-va autoritatea locala de ape pentru a
afla duritatea apei din zona dumnea-
voastra.

2. Umpleti rezervorul pentru sare.

3. Umpleti rezervorul pentru agentul de clti-
re.

4. Deschideti robinetul de apa.

5. Tn aparat pot ramane reziduuri de la
spalare. Porniti un program pentru a le eli-
mina. Nu folositi detergent si nu incarcati
cosurile.
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2. Asteptati pana cand indicatorul programu-
lui (A) se stinge Indicatorul pentru in-
cheierea ciclului de spalare se stinge iar
cel pentru programe (B) continua sa se
aprinda intermitent.

» Semnalele acustice sunt oprite.

3. Apasati butonul pentru programe. Se
aprinde indicatorul pentru incheierea ci-
clului de spalare.

» Semnalele acustice sunt pornite.
4. Pentru confirmare, opriti aparatul.

incarcare pe jumatate

Activati sau dezactivati functia inainte de

inceperea unui program. Nu puteti activa
sau dezactiva functia cand un program este
n curs de desfasurare.

Setati aceasta functie atunci cand doriti sa
spalati o cantitate redusa de vesela si taca-
muri. Aceasta functie reduce durata progra-
mului si consumul de energie si apa.
incércat,i cosul superior si pe cel inferior si re-
duceti cantitatea de detergent.

Reglarea dispozitivului de dedurizare
a apei

Apa dura contine o cantitate mare de minera-
le care poate cauza deteriorarea aparatului si
rezultate de spalare nesatisfacatoare. Deduri-
zatorul de apa neutralizeaza aceste minerale.
Sarea pentru masina de spalat vase mentine
dedurizatorul de apa curat si in stare buna.
Consultati tabelul pentru a regla dedurizatorul
de apa la nivelul adecvat. Aceasta asigura ca
dedurizatorul de apa utilizeaza cantitatea co-
recta de sare pentru magina de spalat vase si
de apa.

Trebuie sa reglati dedurizatorul de apa
manual si electronic.



Reglarea dedurizato-

Duritatea apei rului
de apa

Grade Grade mmol/l Grade Manual Elec-
germane franceze Clarke tronic

(°dH) (°fH)

51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 21 10

43 -50 76 - 90 7,6-9,0 53 - 63 21) 9

37 -42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 21)

29 - 36 51-64 5,1-6,4 36 - 45 21) 7

23-28 40 - 50 4,0-5,0 28 - 35 21) 6

19-22 33-39 3,3-39 23 -27 21) 51)

15-18 26 - 32 26-32 18 -22 1

11-14 19 - 25 1,9-25 13-17 1

4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 1

<4 <7 <0,7 <5 12) 12)

1) Pozitia din fabricatie.
2) Nu utilizati sare la acest nivel.

Setarea manuali mului (A) se aprinde intermitent iar cel
aferent programului (B) se aprinde con-
stant.

4. Asteptati pana cand indicatorul pentru
programe (B) se stinge iar cel pentru in-
cheierea ciclului de spalare incepe sa se
aprinda intermitent (indicatorul pentru pro-
grame (A) continua sa se aprinda intermi-
tent).

5. Apésati butonul pentru programe.

2] o * Indicatorul pentru incheierea ciclului de
Rotiti discul pentru spélare se aprinde intermitent. Numarul
duritatea apei pe po- de aprinderi indica nivelul agentului de
Zitia 1 sau 2. dedurizare a apei. Exemplu: 5 aprinderi
+ pauza + 5 aprinderi = nivelul 5.

6. Pentru a regla nivelul agentului de deduri-

Reglarea electronica

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a acti- zare a apei, apasati butonul pentru pro-
va aparatul. grame. La fiecare apasare a acestuia veti
2. Asigurati-va ca aparatul este in modul se- trece la un nivelul urmator.

tare. Consultati capitolul "SELECTAREA | 7. pentru confirmare, opriti aparatul.

SI PORNIREA UNUI PROGRAM". '
3. Tineti apasat butonul pentru program

pana cand indicatorul luminos al progra-
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Umpleti rezervorul pentru sare
plet P Agentul de clatire, in timpul ultimei faze

Atentie Utilizati numai sare pentru de clatire, ajuta la uscarea vaselor fara
magina de spalat vase. Alte produse pot | dungi si pete.
duce la deteriorarea aparatului.
Apa si sarea pot iesi din rezervorul pentru
sale cand il umpleti. Risc de coroziune.
Pentru a preveni acest lucru, dupa ce umpleti
rezervorul pentru sare, porniti un program.

Introduceti 1 litru de
apa in rezervorul
pentru sare (numai
la prima utilizare).

Cand indicatorul (A) Pentru reglarea can-
devine transparent, titatii de agent de

umpleti dozatorul clatire, rotiti selecto-

pentru agent de rul intre pozitia 1

clatire. (cantitate minima) si
pozitia 4 (cantitate
maxima).

Umplerea dozatorului pentru agent de
clatire

Atentie Folositi numai agenti de clatire
pentru masinile de spalat vase. Alte
produse pot duce la deteriorarea aparatului.
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Utilizarea zilnica

1. Deschideti robinetul de apa.

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a acti-
va aparatul. Asigurati-va ca aparatul este
in modul setare. Consultati capitolul "SE-
TAREA S| PORNIREA UNUI PRO-
GRAM".

+ Daca indicatorul pentru sare este
aprins, umpleti rezervorul pentru sare.

3. Asigurati-va ca existd agent de clatire in
dozator.

4. Tncarcati cosurile.

Adaugati detergent.

6. Selectati si porniti programul de spalare
corect pentru tipul de incarcatura si gradul
de murdarie.

o

incércarea cosurilor

Consultati pliantul furnizat cu exemple
de incarcare a cosurilor.

» Utilizati aparatul doar pentru obiecte care
pot fi spalate in masina de spalat vase.

* Nu introduceti in aparat obiecte din lemn,
corn, portelan, aluminiu, cositor i cupru.

+ Nu introduceti articole care pot absorbi apa
(bureti, carpe menajere) in aparat.

« Indepartati alimentele ramase de pe artico-
le.

+ Inmuiati alimentele arse rdmase pe artico-
le.

+ Puneti obiectele concave (cestile, paharele
si tigaile) cu gura in jos.

* Asigurati-va ca tacamurile si vasele nu
aderd unul de altul. Puneti lingurile printre
alte tacamuri.

+ Asigurati-va ca paharele nu ating alte pa-
hare.

+ Puneti obiectele mici in cosul pentru taca-
muri.

+ Puneti obiectele ugoare in cosul superior.
Asigurati-va ca obiectele nu se migca.

* Asigurati-va céa bratele stropitoare se pot
migca liber inainte sa porniti un program.

Utilizarea detergentului

Atentie Utilizati numai detergenti pentru
masini de spalat vase.

Nu utilizati mai mult decat cantitatea co-
rectd de detergent. Consultati instructiu-
nile de pe ambalajul detergentului.

Puneti detergentul
sau tableta Tn com-
partimentul (A).

Dacéd programul are @
o faza de prespala-

re, introduceti o can-
titate mica de deter-

gent in comparti-

mentul (B).
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Tabletele de detergent nu se dizolva
complet la programe scurte si resturile
de detergent pot raméane pe vase.
Va recomandam sa utilizati tablete de deter-
gent cu programe lungi.

Tabletele de detergent combinate

Aceste tablete contin detergent, agent de
clatire si alti agenti. Asigurati-vé ca aceste ta-
blete pot fi utilizate pentru duritatea apei din
zona in care va aflati. Consultati instructiunile
de pe ambalajul produselor.

Cand utilizati tablete, care contin sare gi

agent de clatire, nu umpleti rezervorul pentru

sare si dozatorul pentru agentul de clatire. In-
dicatorul pentru agent de clatire se aprinde
intotdeauna daca dozatorul este gol.

1. Reglati setarea pentru dedurizatorul apei
la nivelul minim.

2. Setati doza agentului de clatire pe pozitia
minima.

Dacéa nu mai utilizati tablete de detergent

combinat, inainte de a incepe sa utilizati

separat detergent, agent de clatire si sare
pentru magina de spalat vase, efectuati
urmatoarele operatiuni:

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a acti-
va aparatul.

2. Setati agentul de dedurizare a apei la cel
mai ridicat nivel.

3. Asigurati-ca ca rezervorul pentru sare si
dozatorul pentru agentul de clatire sunt
pline.

4. Porniti cel mai scurt program cu o faza de
clatire, fara detergent si fara vase.

5. Reglati dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona in care va aflati.

6. Ajustati cantitatea de agent de clatire.

Setarea si pornirea unui program

Modul de setare

Aparatul trebuie sa fie in modul setare pentru
a accepta unele operatii.

Aparatul este Tn modul setare cand, dupa ac-
tivare:

» Toate indicatoarele programului se sting.
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* Indicatorul pentru incheierea ciclului de
spalare se aprinde intermitent.

Daca panoul de comanda afiseaza alte con-

ditii, tineti apasat butonul pentru programe

pana cand aparatul intrd in modul setare.

Pornirea unui program

1. Deschideti robinetul de apa.

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a acti-
va aparatul. Asigurati-va c& aparatul este
n modul setare.

3. Tineti apasat constant butonul pentru pro-
grame pana cand se aprinde indicatorul
programului dorit.

4. Tnchidetj usa aparatului. Programul ince-
pe.

Deschiderea usii in timpul functionarii

aparatului

Daca deschideti usa, aparatul se opreste.
Cand inchideti usa, aparatul va continua de
la momentul Tntreruperii.

Anularea programului
1. Deschideti uga aparatului.

2. Tineti apasat butonul pentru program
pana cand indicatorul aferent programului
se stinge, iar indicatorul pentru incheierea
ciclului de spalare se aprinde intermitent.

Tnainte de a porni un nou program, verifi-
cati daca exista detergent in dozatorul
pentru detergent.

La terminarea programului
Cand programul s-a terminat, este emis un
semnal sonor.
1. Deschideti uga aparatului.
* Indicatorul pentru terminarea programu-
lui este aprins.
2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a de-
zactiva aparatul.
3. Inchideti robinetul de apa.
+ Pentru rezultate optime de uscare, I&sati
usa intredeschisa cateva minute.
+ Lasati vasele sa se raceasca fnainte de a
le scoate din aparat. Vasele fierbinti se pot
deteriora usor.



+ Mai intéi, goliti cogul inferior si apoi pe cel
superior.

ingrijirea si curatarea

& Avertizare

Tnainte de a curata aparatul, deconectati-l si
scoateti stecherul din priza.

Filtrele murdare si bratele stropitoare in-
fundate reduc rezultatele de spalare.
Efectuati verificarea periodic si, daca este ne-

cesar, curatati-le.

Curatarea filtrelor

Pentru a scoate fil-
trele (B) si (C), rotiti
manerul Tn sens an-
tiorar si scoateti-I.
Scoateti filtrele (B) si
(C). Spalati filtrele cu
apa.

Scoateti filtrul (A).
Spalati filtrul cu apa.

Depanare

Aparatul nu porneste, sau se opreste in tim-
pul functionarii.

Pe partile laterale si pe usa aparatului
poate fi apa. Otelul inoxidabil se raceste
mult mai repede decét vasele.

Puneti filtrul (A) Tn
pozitia initiald. Asi-
gurati-va ca a fost
asamblat corect sub
cele doua ghidaje

Montati filtrele (B) si
(C). Puneti-le la loc
in filtrul (A). Rotiti
manerul in sens orar
pana cand se fi-

(D). xeaza.

O pozitie incorecta a filtrelor poate cauza
rezultate de spalare nesatisfacatoare si
deteriorarea aparatului.

Curatarea bratelor stropitoare

Nu demontati bratele stropitoare.

Daci orificiile din bratele stropitoare sunt in-
fundate, inlaturati resturile de murdérie cu un
obiect ascutit subtire.

Curatarea exterioara

Curatati aparatul cu o carpa moale umeda.
Utilizati numai detergenti neutri. Nu folositi
produse abrazive, bureti abrazivi sau solven-
ti.

Mai intéi incercati sa gasiti o solutie la pro-
blema (consultati tabelul). Dacé nu reusiti,
contactati centrul de service.
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La unele probleme, unele indicatoare cli-
pesc continuu si/sau intermitent in acelasi
timp pentru a indica un cod de alarma.

+ Indicatorul programului setat se aprinde in-

termitent fara oprire.

« Indicatorul de final de ciclu se aprinde in-

termitent 1 data.

* Indicatorul programului setat se aprinde in-

termitent fara oprire.

* Indicatorul de final de ciclu se aprinde in-

termitent de 2 ori.

+ Indicatorul programului setat se aprinde in-

termitent fara oprire.

+ Indicatorul de final de ciclu se aprinde in-

termitent de 3 ori.

Avertizare Dezactivati aparatul inainte
de a realiza verificarile.

Cauza posibila Remediu posibil

Programul nu porneste.

Aparatul nu se alimen-
teaza cu apa.

Aparatul nu evacueaza
apa.
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Stecherul nu este conectat la
priza.
Usa aparatului este deschisa.

Siguranta din tabloul de sigu-
rante este defecta.

Robinetul de apa este inchis.

Presiunea apei este prea re-
dusa.

Robinetul de apa este infundat

sau prezinta depuneri de calcar.

Filtrul din furtunul de alimentare
cu apa este infundat.

Furtunul de alimentare cu apa
nu este rasucit sau Tndoit.

Dispozitivul anti-inundatie este
pornit. Exista scurgeri de apa in
aparat.

Scurgerea de la chiuveta este
infundata.

Aparatul nu se alimenteaza cu apa.

Aparatul nu evacueaza apa.

Dispozitivul anti-inundatie este pornit.

Conectati stecherul.

Inchideti usa aparatului.
Tnlocuiti siguranta.

Deschideti robinetul de apa.

Contactati compania locala de
furnizare a apei.

Curatati robinetul de apa.
Curatati filtrul.

Asigurati-va ca pozitia furtunului
este corecta.

Inchideti robinetul de ap4 si
adresati-va unui centru de servi-
ce.

Curatati scurgerea chiuvetei.



Cauza posibila Remediu posibil

Dupa terminarea verificarilor, activati apara-
tul. Programul continua din punctul in care a

fost intrerupt.

Furtunul de evacuare a apei es-
te rasucit sau indoit.

Daca problema apare din nou, contactati cen-

trul de service.

Asigurati-va ca pozitia furtunului
este corecta.

Daca sunt afisate alte coduri de alarma, con-
tactati centrul de service.

Rezultatele procesului de spalare si uscare nu sunt satisfacatoare

Cauza posibila Solutie posibila

Vesela nu este curata.

Pe vase exista depu-
neri de calcar.

Filtrele sunt infundate.

Filtrele sunt incorect asamblate
si montate.

Bratele stropitoare sunt infun-
date.

Programul nu este adecvat
pentru tipul de incarcatura si
pentru gradul de murdarie.

Pozitionarea incorecta a artico-
lelor n cosuri. Apa nu a putut
spala toate articolele.

Bratele stropitoare nu s-au pu-
tut roti liber.

Cantitatea de detergent a fost
insuficienta.

Nu a existat detergent in doza-

torul pentru detergent.

Rezervorul pentru sare este
gol.

Nivelul de setare al dedurizato-
rului de apa este incorect.

Curatati filtrele.

Verificati daca filtrele sunt corect
asamblate si montate.

Scoateti murdaria ramasa cu un
obiect ascutit si subtire.

Verificati daca programul este
adecvat pentru tipul de
incarcatura si pentru gradul de
murdarie.

Verificati daca pozitia articolelor
din cosuri este corecta si daca
apa poate spala usor toate arti-
colele.

Verificati daca pozitia articolelor
din cosuri este corecta si daca
nu cauzeaza blocarea bratelor
stropitoare.

Verificati daca ati adaugat canti-
tatea corecta de detergent in do-
zator inainte de a porni un pro-
gram.

Verificati daca ati addugat deter-
gent in dozator inainte de a porni
un program.

Verificati daca exista sare pentru
masina de spalat vase in rezer-
vorul pentru sare.

Verificati daca nivelul de setare
al dedurizatorului de apa cores-
punde duritatii apei din zona in

care va aflati.
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Cauza posibila Solutie posibila

Capacul rezervorului pentru sa-
re este slabit.

Dare si pete de culoare
alba sau pelicule
albastrui pe pahare si
vase.

Cantitatea de agent de clatire
eliberata este prea mare.

Cantitatea de detergent a fost
prea mare.

Pete de picaturi de apa
pe pahare si pe vase.

Cantitatea de agent de clatire
eliberata este insuficienta.

Calitatea detergentului poate fi
de vina.

Vasele sunt ude. * Programul nu a avut o faza
de uscare.
* Programul a avut o faza de

uscare la temperatura joasa.

Vasele sunt ude si ma- Dozatorul pentru agentul de
te. clatire este gol.

Calitatea agentului de clatire
poate fi de vina.

Informatii tehnice

Strangeti capacul.

Reduceti cantitatea agentului de
clatire eliberat.

Verificati daca ati addugat canti-
tatea corecta de detergent in do-
zator inainte de a porni un pro-
gram.

Cresteti cantitatea agentului de
clatire eliberat.

Incercati o altd marca de deter-
gent.

Pentru rezultate optime de usca-
re, lasati usa intredeschisa cate-
va minute.

Verificati daca exista agent de
clatire in dozatorul pentru agen-
tul de clatire.

Incercati o altd marca de agent
de clatire.

596 / 818-898 / 555

220-240 V
50 Hz

Dimensiuni Latime / Inaltime / Adancime

(mm)
Conexiunea la reteaua Consultati placuta cu datele tehnice.
electrica

Tensiune

Frecventa

Presiunea de alimentare cu
apa

Min. / max. (bari / MPa)

Alimentarea cu apa ") Apa rece sau calda?)

Capacitate Seturi

(0.5/0.05)/(8/0.8)

max. 60 °C
12

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4".
2) Daca apa calda provine din surse alternative de energie (de ex. panourile solare, energia eoliana),
utilizati o sursa de apa calda pentru a reduce consumul de energie.
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Protejarea mediului inconjurator

Simbolul "’ e pe produs sau de pe ambalaj
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
fmpreuna cu gunoiul menajer. Trebuie predat
la punctul de colectare corespunzator pentru
reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca ati eliminat in
mod corect produsul, ajutati la evitarea
potentialelor consecinte negative pentru
mediul inconjurator si pentru sanatatea

persoanelor, consecinte care ar putea deriva
din aruncarea necorespunzatoare a acestui
produs. Pentru mai multe informatii detaliate
despre reciclarea acestui produs, va rugam
sa contactati biroul local, serviciul pentru
eliminarea deseurilor sau magazinul de la
care |-ati achizitionat.

* Aruncati materialul folosit la ambalare in
mod corespunzator. Reciclati materialele

marcate cu simbolul 3 .
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Vlyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.

/AN Bezpecnostné pokyny

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebica si pozorne
precitajte prilozeny ndvod na pouzivanie. Vyrobca nie
je zodpovedny za $kody a zranenia sposobené ne-
spravnou inStal&ciou a pouzivanim. Navod na pouziva-
nie uchovavajte vzdy v blizkosti spotrebica, aby ste do
nich mohli v buddcnosti nahliadnut.

Bezpecnost' deti a zranitefnych osob

Varovanie Nebezpecenstvo udusenia, poranenia
alebo trvalého postihnutia.

+ Tento spotrebi¢ nesmu obsluhovat osoby (vratane
deti) so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo mental-
nou spdsobilostou ani osoby s nedostatoénymi ski-
senostami alebo znalostami. Tieto osoby musia byt
pod dohladom osoby zodpovednej za ich bezpe¢-
nost alebo ich tato osoba musi poucit o spravnom
pouzivani spotrebi¢a. Nedovolte, aby sa deti hrali so
spotrebiom.

+ V3etky obaly uschovajte mimo dosahu deti.

+ Umyvacie prostriedky uschovajte mimo dosahu deti.

+ Ked s dvierka spotrebi¢a otvorené, nedovolte de-
tom ani doméacim zvieratdm, aby sa k nemu pribliZili.

InStalacia
Varovanie Tento spotrebi¢ musi nainstalovat
kvalifikovana alebo kompetentna osoba.
+ Odstrante v3etok obalovy material.
+ PoSkodeny spotrebi¢ neinstalujte ani nepouzivajte.
+ Spotrebi¢ neinstalujte ani nepouzivajte na mieste,
kde teplota méze klesnut pod 0 °C.
+ Dodrziavajte pokyny pre intalaciu dodané so spo-
trebicom.

« Uistite sa, Ze konStrukcie, pod ktorymi a vedla kto-
rych je spotrebi€ naindtalovany, st bezpecné.
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Pripojenie na vodovodné potrubie

+ Uistite sa, ze hadice na vodu nie st poskodené.

+ Pred pripojenim spotrebica k novému potrubiu alebo
potrubiu, ktoré sa dlho nepouzivalo, nechajte vodu
tiect, az kym nebude ¢ista.

+ Pri prvom pouziti spotrebi¢a skontrolujte, ¢i nikde ne-
unika voda.

& Varovanie Nebezpecné napétie.

Privodn4 hadica na vodu mé bezpecnostny ventil a
puzdro s vnutornym elektrickym kablom.

+ Ak je privodna hadica poSkodena, okamZite vytiahni-
te zastréku zo zasuvky elektrickej siete. Kontaktujte
servis, aby vymenil privodnd hadicu vody.

Elektrické zapojenie

Varovanie Nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elekrickym pradom.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
+ Skontrolujte, Ci elektrické udaje uvedené na typovom

Stitku spotrebica zodpovedaju parametrom elektric-
kej siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.

+ Vzdy pouzivajte spravne indtalovanu uzemnenu za-
suvku.



Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani prediZovacie
privodné kable.

Uistite sa, Ze zastrcka a napajaci kabel nie st po-
Skodené. Ak chcete vymenit sietovy kabel, kontak-
tujte servis alebo elektrikara.

Zastréku zapojte do zasuvky az na konci indtalacie.
Skontrolujte, ¢i je napajaci elektricky kabel po insta-
lacii pristupny.

Pri odpéjani spotrebica od elektrickej siete netahajte
za napéjaci kabel. Vzdy tahajte za zastrcku.

Pouzivanie

& Varovanie Hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Tento spotrebi¢ pouZivajte v domacom prostredi.
Nemenite technické charakteristiky tohto spotrebica.
NoZe a iny ostry alebo Spicaty pribor dajte do koSika
na pribor hrotom nadol alebo ho umiestnite v hori-
zontalnej polohe.

Dvierka spotrebi¢a nenechavajte otvorené, aby ste
na ne nespadli.

Na otvorené dvierka si nesadajte ani na ne nestupaj-
te.

Umyvacie prostriedky do umyvacky st nebezpecné.
Dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny na obale umyva-
cieho prostriedku.

Nepite vodu zo spotrebica a nehrajte sa s fiou.
Nevyberajte riad zo spotrebica, kym sa neskoncil
program. Na riade moZe byt umyvaci prostriedok.

Popis vyrobku

Varovanie Nebezpecenstvo zésahu elektrickym
pridom, poziaru alebo popalenin.

+ Horlavé produkty alebo veci, ktoré obsahuju horfavé
latky, nevkladajte do spotrebica, do jeho blizkosti ani
nan.

+ Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prid vody a pa-
ru.

+ Ak otvorite dvierka, ked je spusteny program, zo
spotrebi¢a mdze uniknut horlca para.

Likvidacia

Varovanie Nebezpecenstvo poranenia alebo
udusenia.

+ Spotrebi¢ odpojte zo sietovej zasuvky.

+ OdreZte privodny elektricky kébel a zlikvidujte ho.

+ Odstrarite zapadku dvierok, aby ste zabranili uviaz-
nutiu deti a doméacich zvierat v spotrebici.

Starostlivost' o zakaznika a servis

V pripade potreby opravy sa obréatte na servisné stredi-
sko. Odpori¢ame, aby ste pouzivali iba originalne na-
hradné diely.

Ked sa obréatite na servisné stredisko, skontroluijte, Ci
mate k dispozicii nasledovné informacie uvedené na ty-
povom §titku.

Model: ....c.vvrrrrerieiins

C. VYODKU: oo

Sériové Cislo: ..ot

Dolné sprchovacie rameno

Filtre

Typovy &titok

Davkovag lestidia

Déavkova¢ umyvacieho prostriedku
I Zésobnik na sof

Volig tvrdosti vody

n Horné sprchovacie rameno

[} Homy ks
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Ovladaci panel

A B
! q |—
22 ‘ @ Oz IUE’m O 65 Oscs:“a O 500 0/*I g?} ’
CANCI| I.:lseco 0~
Tlagidlo Zap./Vyp Programové tlacidlo.
Svetelné ukazovatele programu Tlacidlo pre poloviénu napli

Ukazovatele

S Ukazovatel soli. Tento ukazovatel po¢as programu nesvieti.
ol Ukazovatel fazy umyvania.
S| Ukazovater skoncenia.
Programy
Program Stupen znecistenia Fazy programu Volitefné funkcie
Druh naplne
. Silné znegistenie Predumyvanie Polovi¢na napli
‘_' 70 Porcelan, jedalensky pribor, Umyvanie 70 °C
hrnce a panvice Oplachovanie
Susenie
CP 45° Bezné znecistenie Predumyvanie Poloviéna naplii
Porcelan a jedalensky pri-  Umyvanie 65 °C
bor Oplachovanie
SuSenie
G:» Nezaschnuté negistoty Umyvanie 65 °C
65°A30" " Porcelén a jedalensky pri-  Oplachovanie
bor
N\ 50°2? Bezne znecistenie Predumyvanie Poloviéna naplii
Porcelan a jedalensky pri-  Umyvanie 50 °C
bor Oplachovanie
Susenie
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Program Stupen znecistenia Fazy programu Volitelné funkcie
Druh néplne

Vsetko

llw * 3)

Predumyvanie

1) S tymto programom mézete umyvat Cerstvo znecisteny riad. Poskytuje dobré vysledky umyvania v kratkom Case.

2) Toto je Standardny testovaci program pre skusobne. Tento program zaru€uje najucinnejSie vyuZitie vody a energie pri bezne
znecCistenom porcelane a pribore. Informéacie o teste najdete v prilozenom letaku.

3) Tento program pouZite na rychle oplachnutie riadu. Tym zabranite zaschnutiu zvySkov jedla na riade a Sireniu neprijemnych

pachov zo spotrebica.
Pri tomto programe nepouzivajte umyvaci prostriedok.

T

85-95
=

LPgse 100-110
@ 30
65°A30’

) 50° 130-140

% 2

1,8-2,0 22-25
1,4-1,6 19-21
09 9
1,0-1,2 14-16
0,1 5

1) Trvanie programu a hodnoty spotreby ovplyviiuju nasledujlce faktory: tlak a teplota vody, kolisanie napétia v elektrickej sieti,

volite/né funkcie a mnozstvo riadu.

Volitel'né funkcie

Zvukové signaly
Zvukové signaly zneju v tychto situaciach:
+ Program sa skonCil.
+ Vlyskytla sa porucha na spotrebici.
Nastavenie z vyroby: Zap.
Zvukové signaly mdzete vypnut.
Vypnutie zvukovych signalov
1. StlaCenim tlagidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapnete.
2. Skontrolujte, Ci je spotrebi€ v rezime nastavenia.
Pozrite si ¢ast ,NASTAVENIE A SPUSTENIE
PROGRAMU".
3. Stlacte a podrzte programové tladidlo, kym neza-
¢ne blikat ukazovatel programu (A) a nerozsvieti
sa ukazovatel programu (B).
4. Ihned stlatte programové tlacidlo.
+ Ukazovatel programu (A) sa rozsvieti stalym
svetiom.

+ Ukazovatel programu (B) zacne blikat.

1.

Pockajte, kym nezhasne ukazovatel programu (A)
a kym sa nerozsvieti ukazovatel skonCenia (ukazo-
vatel programu (B) bude nadalej blikat).

+ Zvukové signaly st zapnuté.

Stlacte programové tlacidlo. Ukazovatel skonéenia
sa vypne.

+ Zvukové signély st vypnuté.

Nastavenie potvrdte vypnutim spotrebica.

Zapnutie zvukovych signalov

1.

4.

Pozrite si ¢ast ,Vypnutie zvukovych signalov", krok
(1) az (4).

Pockajte, kym ukazovatel programu (A) nezhasne.
Ukazovatel skonCenia zhasol a ukazovatel progra-
mu (B) nadalej blika.

+ Zvukové signaly st vypnuté.

Stlacte programové tlacidlo. Ukazovatel skonéenia
sa rozsvieti.

+ Zvukové signaly st zapnuté.

Nastavenie potvrdte vypnutim spotrebica.
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Poloviéna napln

Funkciu zapnite alebo vypnite skdr, ako spustite
umyvaci program. Tato funkcia sa neda zapnat
ani vypnt, kym prebieha program.

Pred prvym pouzitim

Tuto funkciu nastavte, ked chcete umyt malé mnozstvo
kuchynského riadu. Funkcia znizuje trvanie programu a
spotrebu energie a vody.

Do horného a dolného ko$a vlozte riad a znizte mnoz-
stvo umyvacieho prostriedku.

1. Skontrolujte, &i sa nastavena hladina zmakc¢ovaca
vody zhoduije s tvrdostou vody vo vaSej oblasti. V
opacnom pripade nastavte zmakcova¢ vody. Infor-
macie o tvrdosti vody vo vaSej oblasti zistite v
miestnej vodarenskej spolonosti.

Naplfite zasobnik na sol.

Naplfite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

V/ spotrebici moZu zostat zvySky z vyroby. Odstra-
nite ich spustenim programu. Nepouzite umyvaci
prostriedok a do koSikov nedavajte riad.

@R wn

Nastavenie zmakcovaca vody

Tvrda voda obsahuje vysoké mnozstvo mineralov, ktoré
mdzu poskodit spotrebi€ a sposobit zIé vysledky umy-
vania. Zmak¢ovac vody neutralizuje tieto mineraly.

Sol do umyvacky riadu udrziava zmék&ovac vody Cisty
a v dobrom stave. Pozrite si tabulku, aby ste nastavili
zméakcovac vody na spravnu Uroveri. Zabezpedi sa tym,
ze zmakcovac vody pouzije spravne mnozstvo soli do
umyvacky riadu a vody.

Zméakcovat vody musite nastavit rucne a elektro-
nicky.

Tvrdost' vody Zmizzzﬁn‘il: Y
Nemecké Franciizske Clarkove Manualne Elektro-

stupne stupne stupne nicky
(°dH) (°fH)
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 21 10
43-50 76 - 90 76-9.0 53-63 21) 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 21) 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 21) 7
23-28 40 - 50 40-5.0 28-35 21) 6
19-22 33-39 33-39 23-27 21) 51)
15-18 26 - 32 26-32 18- 22 1 4
11-14 19-25 19-25 13-17 1 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 1 2

<4 <7 <07 <5 12) 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) Pri tejto Urovni nepouzivajte sol.
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Manualne nastavenie

Otocte voli¢ tvrdosti vody
do polohy 1 alebo 2.

Elektronické nastavenie

1. StlaCenim tlagidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapnete.

2. Skontrolujte, &i je spotrebi€ v rezime nastavenia.
Pozrite si ¢ast ,NASTAVENIE A SPUSTENIE
PROGRAMU".

3. Stlacte a podrZte programové tlacidlo, kym neza-
¢ne blikat ukazovatel programu (A) a nerozsvieti
sa ukazovatel programu (B).

4. Pockajte, kym nezhasne ukazovatel programu (B)
a kym nezacne blikat ukazovatel skoncenia (uka-
zovatel programu (A) bude nadalej blikat).

5. Stlacte programoveé tlacidlo.
+ Ukazovatel skonCenia preruSovane blika. Pocet

bliknuti zobrazuje nastavenie Urovne zmak¢ova-

¢a vody. Priklad: 5 bliknuti + prestavka + 5 blik-
nuti = Groven 5.
6. Uroven zmakgovada vody moZete upravit stiata-
nim programoveého tlagidla. Pri kazdom stlaeni
programoveého tlacidla nastavite dalSiu troven.

7. Nastavenie potvrdte vypnutim spotrebica.
Naplnenie zasobnika na sof

Pozor Pouzivajte vyhradne sol do umyvacky
riadu. Iné vyrobky by mohli spdsobit poSkodenie
spotrebica.
Pri naplfiani zasobnika na sol z neho mdze vytiect
voda a sol. Hrozi nebezpecenstvo korozie. Ak jej
cheete zabranit, po naplneni zasobnika na sol spustite
program.

Do zé&sobnika na sol na-
lejte 1 liter vody (iba pr-
vykrat).

Naplnenie davkovaca lestidla
Pozor Pouzivajte vyhradne lestidlo pre umyvacky
riadu. Iné vyrobky by mohli spdsobit poskodenie
spotrebica.
Lestidlo pdsobi poCas poslednej fazy oplachova-
nia a zabezpecCuje, aby riad vyschol bez Smuah a
Skvrn.
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Kazdodenné pouzivanie

N —

o ok~ w

Otvorte vodovodny ventil.

Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi€ zapnete.
Skontrolujte, ¢i je spotrebi€ v rezime nastavenia.
Pozrite si ¢ast ,NASTAVENIE A SPUSTENIE
PROGRAMU".

+ Ak svieti ukazovatel soli, napliite zasobnik soli.
Skontrolujte, &i je v davkovadi lestidla letidlo.

Do koSov vioZte riad.

Pridajte umyvaci prostriedok.

Nastavte a spustite spravny program pre dany druh
napline a stupen jej znedistenia.

Vkladanie riadu do koSov

50

Riadte sa prikladmi rozmiestnenia riadu v koSoch,
ktoré najdete v prilozenom letaku.

Spotrebi¢ pouzivajte len na umyvanie predmetov,
ktoré su vhodné na umyvanie v umyvacke riadu.

Do spotrebi¢a nedavajte riad vyrobeny z dreva, ro-
hoviny, hlinika, cinu a medi.

Do spotrebi¢a nevkladajte predmety, ktoré mdzu ab-
sorbovat vodu (Spongie, handricky).

Z riadu odstrante zvySky jedla.

Zvysky pripaleného jedla na riade nechajte odmocit.

0

]
><
had

Davkovat ledtidla na- Dévkovanie ledtidla na-
pliite, ked je okienko (A)  stavite otocenim voli¢a
priehfadné. davkovania v Skale od 1

(najmensie mnoZstvo) do
4 (najvacsie mnozstvo).

+ Duté predmety (Salky, pohare a panvice) viozte otvo-
rom smerom nadol.

+ Skontrolujte, ¢i do seba kusy priboru a riadu neza-
padli. LyZice premieSajte s inym priborom.

« Davajte pozor, aby sa pohare navzajom nedotykali.

+ Malé predmety viozte do ko$ika na pribor.

« Lahké predmety viozte do horného kosa. Zabezpeg-
te, aby sa predmety nehybali.

+ Pred spustenim programu skontrolujte, &i sa sprcho-
vacie ramena mozu volne otacat.

Pouzivanie umyvacieho prostriedku

Pozor Pouzivajte len umyvacie prostriedky pre
umyvacky riadu.

@ Nepouzivajte vacsie ako spravne mnozstvo umy-
vacieho prostriedku. Pozrite si pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.



Umyvaci prostriedok ale-
bo tabletu pridajte do
priehradky (A).

Ak mé program fazu (4)
predumyvania, pridajte

malé mnoZstvo umyva-

cieho prostriedku do prie-
hradky (B).

Umyvacie tablety sa plne nerozpustia pri krat-
kych programoch a na riade mozu zostat zvySky
umyvacieho prostriedku.
Odpora¢ame vam, aby ste pouzivali umyvacie tablety s
dlhymi programami.

Kombinované umyvacie tablety

Tieto tablety obsahuji umyvaci prostriedok, lestidlo a
iné pridavné prostriedky. Ubezpedte sa, Ze sa tieto ta-
blety mdzu pouzit pri tvrdosti vody vo vasej lokalite. Po-
stupujte podla pokynov na obale vyrobkov.

Ked pouZijete tablety, ktoré obsahuju sol a lestidlo, ne-
naplfiajte zasobnik na sol a davkovac lestidla. Ak bude

davkovag lestidla prazdny, ukazovatel lestidla sa vzdy
rozsvieti.

1. Zméakcovac vody nastavte na najnizsiu uroven.
2. Davkovac lestidla nastavte do najniz$ej polohy.

Ak prestanete pouzivat' kombinované umyvacie

tablety a zacnete pouzivat' samostatny umyvaci

prostriedok, lestidlo a sol, pred spustenim

spotrebic¢a postupuijte takto:

1. Stlagenim tlacidla Zap./Vlyp. spotrebi¢ zapnete.

2. Nastavte zmakC¢ovaé vody na najvy3Siu urover.

3. Presvedcte sa, Ze zasobnik na sol a davkovac le-
Stidla st piné.

4. Spustite najkratSi program s fazou oplachovania
bez umyvacieho prostriedku a bez riadu.

5. ZméakCovaC vody nastavte na tvrdost vody vo vasej
lokalite.

6. Nastavte davkovanie lestidla.
Nastavenie a spustenie programu

Rezim nastavenia

Spotrebi¢ musi byt v nastavovacom rezime, aby mohol
vykonavat niektoré Cinnosti.

Spotrebic je v nastavovacom reZime, ked po zapnuti:

+ V8etky ukazovatele programov su zhasnuté.

+ Blika indikator skonCenia.

Ak sa na ovladacom paneli zobrazuju iné situacie,
stladte a podrzte programové tlacidlo, kym nebude spo-
trebi€ v rezime nastavenia.

Spustenie programu

1. Otvorte vodovodny ventil.

2. Stlatenim tladidla Zap./\V'yp. spotrebi¢ zapnete.
Skontrolujte, ¢i je spotrebi€ v rezime nastavenia.

3. Stlacajte programové tlacidlo, az kym sa nerozsvie-
ti ukazovatel programu, ktory chcete nastavit.

4, Zatvorte dvierka spotrebi¢a. Program sa spusti.
Otvorenie dvierok spusteného spotrebica

Ak otvorite dvierka, spotrebi¢ sa zastavi. Ked dvierka
zatvorite, spotrebi¢ pokracovat od bodu, v ktorom bol
preruseny.

Zrusenie programu
1. Otvorte dvierka spotrebica.
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2. Stlatte a podrzte programové tlacidlo, kym ukazo-
vatel nastaveného programu nezhasne a ukazova-
tel skonCenia nezacne blikat.

Pred spustenim nového programu skontrolujte, Ci

sa v davkovaci umyvacieho prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.
Po skonéeni programu
Po skonéeni programu zaznie preruSovany zvukovy
signal.
1. Otvorte dvierka spotrebica.

+ Svieti ukazovatel ukonenia.

Osetrovanie a Cistenie

& Varovanie

Pred vykondvanim udrzby spotrebi¢ vypnite a vytiahnite
jeho zastrcku zo sietovej zasuvky.
Znecistené filtre a upchané sprchovacie ramena
zhor8uju vysledky umyvania.
Pravidelne ich kontrolujte a v pripade potreby ich vyci-
stite.

Cistenie filtrov
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2. Stlacenim tlacidla Zap./Vlyp. spotrebi€ vypnete.

3. Zatvorte vodovodny ventil.

+ LepSie vysuSenie dosiahnete, ak nechate dvierka
spotrebica niekolko minat pootvorené.

+ Pred vybratim zo spotrebica nechajte riad vychlad-
nut. Hortci riad sa fahko poSkodi.

* Vyprézdnite najprv dolny k&3 a potom horny k&s3.

Po stranach a na dverach spotrebica sa mdze ob-

javit voda. Nehrdzavejuca ocel vychladne rychlej-
Sie ako riad.

Filtre (B) a (C) uvolnite
otoCenim rukovéte sme-
rom vfavo a potom filtre
vyberte. Oddelte filtre (B)
a (C). Filtre umyte vodou.

Vyberte filter (A). Filter
umyte vodou.

ZloZte filtre (B) a (C). Fil-
tre vlozte na ich miesto
do filtra (A). Rukovét
otocte smerom vpravo,
aby zapadla.

Filter (A) umiestnite do
pdvodnej polohy. Skon-
trolujte, Ci je sprévne
umiestneny pod dvoma
vodiacimi ¢astami (D).

Nespravna poloha filtrov moze sposobit zIé vy-
sledky umyvania a poskodit' spotrebic.



Cistenie sprchovacich ramien
Sprchovacie ramena nevyberajte.

Ak sa otvory na umyvacich ramendach upchaju, odstran-

te necistoty Spicatym predmetom.
Riesenie problémov
Spotrebi¢ sa nespusta alebo sa pocas prevadzky za-

stavi.
Najprv skiste najst rieSenie problému (pozrite si tabul-

ku). Ak nie je k dispozicii, obratte sa na servisné stredi-

Vonkajsie Cistenie

Vygistite spotrebi¢ vihkou makkou handrickou.
Pouzivajte iba neutraine saponaty. NepouZivajte abra-
zivne prostriedky, drotenky ani rozptstadia.

Pri urcitych problémoch blika niekolko ukazovate-
Fov naraz, a to bud’ nepretrzite, alebo prerusovane,
a zobrazuju tak poruchovy kod.

sko.

¢ Ukazovatel nastaveného programu nepretrzite blika.

+ Ukazovatel ukoncenia jedenkrat preruSovane blika.

+ Ukazovatel nastaveného programu nepretrzite blika.

+ Ukazovatel ukonéenia dvakrat preruSovane blika.

+ Ukazovatel nastaveného programu nepretrzite blika.

+ Ukazovatel ukonéenia trikrat preruSovane blika.

Varovanie Pred vykonanim kontroly vypnite

spotrebi€.

Do spotrebica nepriteka voda.

Spotrebi¢ nevypusta vodu.

Zaplo sa zariadenie proti vytopeniu.

Problém Mozna pri€ina Mozné riesenie

Program sa nespusta.

Do spotrebica nepritekd vo-
da.

Spotrebi¢ nevypusta vodu.

Sietova zastrcka spotrebica nie je za-
sunuta do sietovej zasuvky.

Dvierka spotrebita su otvorené.
Vlyhodena poistka v poistkovej skrinke.
Vodovodny ventil je zatvoreny.

Tlak vody je prili§ nizky.

Vodovodny kohutik je upchany alebo
zaneseny vodnym kameriom.

Filter na privodnej hadici je upchany.

Privodna hadica je skrutena alebo oh-
nuta.

Zaplo sa zariadenie proti vytopeniu. Zo
spotrebi¢a unika voda.

Upchané hrdlo vylevky.

Zapojte sietovl zastrcku.

Zatvorte dvierka spotrebica.
Nahodte poistku.
Otvorte vodovodny ventil.

Obratte sa na miestnu vodarensku
spolognost.

Vygistite vodovodny kohutik.

Filter vyCistite.

Skontrolujte, ¢ ma hadica spravnu po-
lohu.

Zatvorte vodovodny kohutik a obratte
sa na servisné stredisko.

Vycistite hrdlo vylevky.
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Problém Mozna pri€ina Mozné riesenie

Po vykonani kontroly spotrebi€ zapnite. Program bude
pokraCovat od bodu prerusenia.

Vlypustacia hadica je skritena alebo
ohnuta.

Skontrolujte, ¢i ma hadica spravnu po-
lohu.

Ak sa zobrazia dalSie poruchové kddy, obratte sa na

servisné stredisko.

Ak sa problém vyskytne znova, obratte sa na servisné

stredisko.

Vysledky umyvania a su$enia nie su uspokojivé.

Problém Mozna pri€ina Mozné rieSenie

Riad nie je Cisty.

Na riade su Skvrny od vod-
ného kameria.

Bledé Smuhy a Skvrny alebo
modrasté stopy na poharoch
a riade.
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Filtre st upchané.

Filtre nie st spravne zlozené a nain-
Stalované.

Sprchovacie ramena st upchané.

Program nebol vhodny pre druh a stu-
pen znecistenia riadu.

Riad v koSoch nie je spravne rozmiest-
neny. Voda nemohla poumyvat v3etky
kusy riadu.

Umyvacie ramena sa nemé6zu volne
otacat.

Mnozstvo umyvacieho prostriedku ne-
bolo dostato¢ne.

V/ davkovaci umyvacieho prostriedku
nebol Ziadny umyvaci prostriedok.

Zasobnik na sol je prazdny.

Nastavena uroven zmak&ovaca vody
je nespravna.

Veko zasobnika na sof je uvolnené.
Davkovanie ledtidla je prili§ vysokeé.

Vygistite filtre.

Skontrolujte, &i su filtre spravne zlozené
a nainstalované.

Necistoty odstrante tenkym Spicatym
predmetom.

Skontrolujte, ¢i je program vhodny pre
druh a stupen znegistenia riadu.

Skontrolujte, ¢i je poloha riadu v koSoch
spravna a ¢i voda moze ahko umyt
vSetky predmety v umyvacke.

Skontroluite, &i je poloha riadu v koSoch
spravna a Ci riad neprekaza pohybu
sprchovacich ramien.

Pred spustenim programu skontrolujte,

¢i ste do davkovaca pridali spravne
mnozstvo umyvacieho prostriedku.

Pred spustenim programu skontrolujte,
¢i ste do davkovaca pridali umyvaci pro-
striedok.

Presvedtte sa, ze v zasobniku na sof je
sol do umyvacky riadu.

Skontrolujte, ¢i sa nastavena hladina
zmakeovaca vody zhoduije s tvrdostou
vody vo vasej oblasti.

Zatiahnite veko.
Znizte davkovanie lestidla.



Problém Mozna pri€ina Mozné riesenie

MnoZstvo umyvacieho prostriedku bo-
lo prili§ velké.

Na poharoch a riade st Davkovanie lestidla je prili$ nizke.

Skvrny od kvapiek vody.
Pri¢inou méze byt kvalita umyvacieho
prostriedku.

Riad je mokry. + Program nema fazu susenia.

* Program mal fazu suSenia pri nizkej
teplote.

Riad je mokry a matny. Davkovag lestidla je prazdny.
Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Tehni¢ne informacije

Rozmery Sirka/vyska/hibka (mm)
Elektrické zapojenie Pozrite si typovy Stitok.
Napatie
Frekvencia
Tlak pritekajucej vody Min./max. (bar/MPa)
Privod vody ") Studena alebo tepla voda?
Kapacita Suprav riadu

1) Privodna hadicu zapojte k vodovodnému kohdtiku s 3/4" zavitom.

Pred spustenim programu skontrolujte,
¢i ste do davkovaca pridali spravne
mnoZstvo umyvacieho prostriedku.

Zvyste davkovanie lestidla.

VlyskuSajte iny typ umyvacieho pro-
striedku.

LepSie vysusenie dosiahnete, ked ne-
chéte dvierka niekolko minat pootvore-
né.

Skontrolujte, ¢i je v davkovadi lestidla le-
Stidlo.

Vlyskusajte iny typ lestidla.

596 / 818-898 / 555

220-240V

50 Hz
(05/0.05)/(8/0.8)
max. 60 °C

12

2) Ak horuca voda pochadza z alternativnych zdrojov energie (napr. zo solamych alebo z veternych turbin), pouZivaite privod

horucej vody, aby ste zniZili spotrebu energie.

Ochrana zivotného prostredia

Symbol ® na vyrobku alebo na jeho obale, ndvode na
pouzitie a zarunom liste znamend, Ze s vyrobkom sa
nesmie zaobchadzat ako s komunalnym odpadom.
zmluvného zberného dvora vykonavajliceho zber
odpadu z elektrozariadeni za U¢elom jeho dalSieho
zhodnotenia a spracovania, pripadne predajni pri kipe
nového vyrobku, ak tato predajiia uskutoCriuje spatny
odber.

Prispejte preto k tomu, aby bol odpad zhodnoteny a
zneSkodneny environmentalne vhodnym spdsobom tak,
aby sa predislo jeho negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a [udské zdravie.

PodrobnejSie informéacie néjdete na internetovej stranke
www.envidom.sk.

+ Obalovy materiél zlikvidujte vhodnym spdsobom.
Recyklujte materialy so symbolom £ .
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& Varnostna navodila

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢-
no preberite prilozena navodila. Proizvajalec
ni odgovoren za poskodbe in 8kodo, nastalo
zaradi napacne namestitve in uporabe. Navo-
dila shranite skupaj z napravo za poznejSo
uporabo.

Varnost otrok in ranljivih oseb

Opozorilo! Nevarnost zadusitve,
poskodbe ali trajne telesne okvare.

* Naprave ne smejo uporabljati osebe,
vklju€no z otroki, z zmanjSanimi telesnimi
in duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjka-
njem izkuSenj ter znanja. Oseba, ki je od-
govorna za njihovo varnost, mora zagotovi-
ti nadzor ali jih natanéno seznaniti z upora-
bo naprave. Preprecite, da bi se otroci igra-
li z napravo.

* Vse dele embalaZe hranite zunaj dosega
otrok.

+ Vsa pomivalna sredstva hranite zunaj do-
sega otrok.

» Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da
bodo otroci in hisni ljubljencki dovolj odda-
lieni od naprave.

Namestitev

Opozorilo! To napravo mora namestiti
kvalificirana ali strokovno usposobljena
oseba.
» Odstranite vso embalazo.
* Ne nameS$c¢ajte ali uporabljajte poSkodova-
ne naprave.
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Pridrzujemo si pravico do sprememb.

* Naprave ne names¢ajte ali uporabljajte na
mestu, kjer lahko temperatura pade pod 0
°C.

+ Upostevajte navodila za namestitev, prilo-
Zena napravi.

* Poskrbite, da bo naprava namescena pod
in v bliZzino trdnih konstrukcij.

Vodovodna napeljava

+ Pazite, da ne poskodujete cevi za vodo.

* Pred prikljucitvijo naprave na nove cevi ali
cevi, ki Ze dolgo niso bile v uporabi, pustite
te€i vodo, dokler ne bo dista.

+ Ob prvi uporabi naprave se prepri¢ajte, da
ni prisotnega iztekanja vode.

& Opozorilo! Nevarna napetost.

Cev za dovod vode ima varnostni ventil in
oblogo z notranjim prikljuénim vodom.

» V primeru poskodbe cevi za dovod vode ta-
koj izklopite omrezni vti€ iz omreZne vticni-
ce. Za zamenjavo cevi za dovod vode se
obrnite na servis.

Prikljucitev na elektricno napetost

Opozorilo! Nevarnost pozara in
elektrinega udara.



» Naprava mora biti ozemljena.

* Preverite, ali so elektri¢ni podatki na plos¢i-
ci za tehnicne navedbe skladni z elektri¢no
napeljavo. Ce niso, se posvetujte z elekiri-
Carjem.

+ Vedno uporabite pravilno names¢eno var-
nostno vti¢nico.

* Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.

+ Pazite, da ne poSkodujete vtica in kabla.
Za zamenjavo poSkodovanega kabla se
obrnite na servis ali elektri€arja.

+ Vi€ vtaknite v vti€nico Sele ob koncu na-
mesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢ dosegljiv
tudi po namestitvi.

* Ne vlecite za elektri¢ni prikljuéni kabel, ¢e
Zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite za
vtic.

Uporaba

/1\ Opozorilo! Nevarnost poskodbe.

+ To napravo uporabljajte v gospodinjstvu.

» Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

» Noze in jedilni pribor z ostrimi konicami
vstavite v koSarico za jedilni pribor, tako da
bodo konice obrnjene navzdol ali vodorav-
no.

» Vrat naprave ne pu$cajte odprtih brez na-
dzora, da preprecite padec nanje.

* Ne sedajte ali stopajte na odprta vrata.

+ Pomivalna sredstva za pomivalni stroj so
nevarna. Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pomivalnega sredstva.

» Ne pijte in ne igrajte se z vodo iz naprave.

* Ne odstranite posode iz naprave, dokler se
program ne zaklju€i. Na posodi je lahko po-
mivalno sredstvo.

Opozorilo! Nevarnost elektricnega
udara, pozara ali opeklin.

» V napravo, njeno blizino ali nanjo ne po-
stavljajte vnetljivih izdelkov ali mokrih pred-
metov z vnetljivimi izdelki.

« Za CiSCenje naprave ne uporabljajte vodne-
ga pr8ca in pare.

+ Ce med izvajanjem programa odprete vra-
ta, lahko iz naprave puhne vroca para.

Odstranjevanje

Opozorilo! Nevarnost poskodbe ali
zadusSitve.

* Napravo izkljucite iz napajanja.
+ QOdrezite elektri¢ni priklju¢ni kabel in ga za-
vrzite.

» QOdstranite zapah in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci in zivali zaprli v napravo.

Sluzba za pomo¢ strankam in servis

Za popravilo naprave se obrnite na servis.
Priporo€amo uporabo le originalnih nado-
mestnih delov.

Ko se obrnete na servis, morate zagotoviti
naslednje podatke, ki jih najdete na plo&cici s
tehni€nimi navedbami.

Model: ..o
Stevilka izdelKa: .........cccooveveeeeeeeeeereeeenn,
Serijska Stevilka: .......cccooieiiiiee
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Opis izdelka

Spodnja brizgalna roéica

Filtri

Plo$gica s tehniénimi podatki

Predal sredstva za izpiranje

Predal za pralno sredstvo

B Posoda za sol

Preklopnik za nastavitev trdote vode
B} Zgornja brizgalna rotica

B} Zgomja kosara

Upravljalna plos¢éa

A B
[ g [—
2% ‘ @ o1z IoE' 7 O 65 ogm Ows O/seI o;} ’
:I‘%ICO 0ol
Tipka za vklop/izklop Programska tipka
Programske lugke Tipka za poloviéno obremenitev

Indikatoriji

S Indikator za sol. Ta indikator ne sveti med izvajanjem programa.
ol Indikator pomivanja.
->| Indikator za konec.
Programi
Program Stopnja umazanosti Faze programov
Vrsta posode
R Zelo umazano Predpomivanje Poloviéno pol-
‘_' 70 Porcelan, jedilni pribor, Pomivanje pri 70 °C njenje
lonci in ponve Izpiranja
Susenje
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Program Stopnja umazanosti Faze programov
Vrsta posode

CP 45° Obi¢ajno umazano Predpomivanje Polovi¢no pol-
Porcelan in jedilni pri- ~ Pomivanje pri 65 °C njenje
bor Izpiranja
Susenje
(J:» Sveza umazanija Pomivanje pri 65 °C
65°A30" ") Porcelan in jedilni pri-  Izpiranje
bor
RN\ 50°2? Obi¢ajno umazano Predpomivanje Polovi¢no pol-
Porcelan in jedilni pri- ~ Pomivanje pri 50 °C njenje
bor Izpiranja
Susenje
/w * 3) Vse Predpomivanje
1) S tem programom lahko pomijete sveze umazano posodo. V kratkem €asu zagotavlja dobre rezultate
pomivanja.

2) To je standardni program za preizkuSevalne institute. Ta program vam omogoca najvarénejSo porabo
vode in energije za obi¢ajno umazan porcelan in jedilni pribor. Za informacije o preizkuSanju si oglejte
prilozen list.

3) Ta program uporabite za hitro izpiranje posode. Na ta nacin preprecite lepljenje ostankov hrane na
posodo in Sirjenje neprijetnih vonjav iz naprave.

Pri tem programu ne uporabljajte pomivalnega sredstva.

Program?) Trajanje (min.) Poraba energije Voda (l)
(kWh)

85-95 1,8-2,0 2225
=
P gse 100-110 1,4-1,6 19-21
@> 30 09 9
65°A30’
X 50° 130-140 1,0-1,2 14-16

':y * 12 0,1 5

1) Trajanje programa in vrednosti porabe so odvisne od tlaka in temperature vode, nihanja v elektricnem
napajanju, funkcij in koli¢ine posode.

Funkcije

Zvocni signali @ Tovarniska nastavitev: vklopljeno.
Zvotni signali se oglasijo v naslednjih prime- Zvocne signale lahko izklopite.

rih: Izklop zvoénih signalov

* Ob koncu programa. 1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop na-
* Ob napaki v delovanju naprave. prave.
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2. Naprava mora biti v nastavitvenem naci-
nu. Oglejte si NASTAVITEV IN VKLOP
PROGRAMA.

3. Pritisnite in drzite programsko tipko, do-
kler ne za¢ne utripati programski indikator
(A) in zasveti programski indikator (B).

4. Nato takoj pritisnite programsko tipko.

» Programski indikator (A) zacne svetiti
neprekinjeno.
» Programski indikator (B) za¢ne utripati.

5. Pocakajte, da programski indikator (A)
ugasne in zasveti indikator za konec (pro-
gramski indikator (B) $e naprej utripa).

« Zvoeni signali so vklopljeni.

6. Pritisnite programsko tipko. Indikator za
konec ugasne.

» Zvocni signali so izklopljeni.

7. Za potrditev izklopite napravo.

Vklop zvoénih signalov

1. Oglejte si »Izklop zvoénih signalov«, kora-
ki od (1) do (4).

Pred prvo uporabo

1. Nastavljena stopnja sistema za mehc&anje
vode mora ustrezati trdoti vode v vaSem
kraju. V nasprotnem primeru nastavite si-
stem za meh¢anje vode. Za informacije o
trdoti vode v vaSem kraju se obrnite na
krajevno vodovodno podjetje.

Napolnite posodo za sol.

Napolnite predal sredstva za izpiranje.
Odprite vodno pipo.

V napravi lahko ostanejo ostanki pomiva-
nja. Za odstranitev zaZenite program. Ne

uporabljajte pomivalnega sredstva in ne
zlagajte posode v koSari.

a bk~ owbd

Nastavitev sistema za meh¢anje vode

Trda voda vsebuje veliko mineralov, ki lahko
povzrocijo podkodbo naprave in slabo pomito
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2. Pocakajte, da programski indikator (A)
ugasne. Indikator za konec ne sveti, pro-
gramski indikator (B) pa 8e naprej utripa.
+ Zvocni signali so izklopljeni.

3. Pritisnite programsko tipko. Zasveti indi-
kator za konec.

+ Zvocni signali so vklopljeni.
4. Za potrditev izklopite napravo.
Poloviéno polnjenje

Funkcijo vklopite ali izklopite pred zacet-
kom programa. Te funkcije med delova-
njem programa ni mogoce vklopiti ali izklopiti.

To funkcijo nastavite, ko zelite prati majhne
koli¢ine namiznega pribora in posode. Funk-
cija skrajSa trajanje programa ter zmanjsa po-
rabo energije in vode.

Napolnite zgornjo in spodnjo ko$aro ter
zmanij3ajte koli¢ino pomivalnega sredstva.

posodo. Sistem za mehé&anje vode nevtralizi-
ra te minerale.

Sol za pomivalne stroje ohranja sistem za
mehcanje vode Cist in v dobrem stanju. Oglej-
te si razpredelnico, da nastavite sistem za
mehé&anje vode na pravo raven. Zagotovi, da
sistem za mehcanje vode uporablja pravo ko-
li€ino soli in vode.

Sistem za meh¢&anje vode je treba nasta-
viti roéno in elektronsko.



Nastavitev sistema
za mehéanje vode

Trdota vode

nemske francoske mmol/l Clarke
stopinje stopinje stopinje

(°dH) (°fH)
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 21 10
43 -50 76 - 90 76-9.0 53 -63 21 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 21) 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 21) 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 21) 6
19-22 33-39 3.3-39 23 -27 21) 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 -22 1
11-14 19 - 25 19-25 13-17 1

4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 1

<4 <7 <07 <5 12) 12)

1) TovarniSka nastavitev.
2) Na tej stopniji ne uporabljajte soli.

Roéna nastavitev 3. Pritisnite in drzite programsko tipko, do-
kler ne za¢ne utripati programski indikator
(A) in zasveti programski indikator (B).

4. Pocakajte, da programski indikator (B)
ugasne in za¢ne utripati indikator za ko-
nec (programski indikator (A) Se naprej
utripa).

5. Pritisnite programsko tipko.

+ Indikator za konec utripa v presledkih.
Stevilo utripov prikazuje stopnjo siste-
2] ma za mehc&anje vode. Primer: 5 utripov
i + premor + 5 utripov = stopnja 5.

vitev trdote vode za- . S Y

) . : 6. Za nastavitev stopnje sistema za mehca-
vrtite v polozaj 1 ali . o )
2 nje vode pritisnite programsko tipko. Z
) vsakim pritiskom programske tipke se po-
maknete na naslednjo stopnjo.

7. Za potrditev izklopite napravo.

Preklopnik za nasta-

Elektronska nastavitev
1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop na-
prave.

2. Naprava mora biti v nastavitvenem naci-
nu. Oglejte si "NASTAVITEV IN VKLOP
PROGRAMAK.
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Polnjenje posode za sol
jenje p Sredstvo za izpiranje med zadnjo fazo

Previdnost! Uporabljajte samo sol za izpiranja pripomore k suSenju posode
pomivalne stroje. Drugi izdelki lahko brez lis in madeZev.
poskodujejo napravo.
Ko polnite posodo za sol, lahko iz nje izteka
voda s soljo. Nevarnost korozije. Da bi jo
preprecili, po polnitvi posode za sol zaZenite
program.

V posodo za sol na-
lijte en liter vode (le
prvic).

Predal sredstva za Za prilagoditev spro-

izpiranje napolnite,  $&ene koli€ine sred-

ko je lec¢a (A) pro- stva za izpiranje obr-

zorna. nite gumb za izbiro
programa tako, da
bo med polozajema
1 (najmanjsa kolici-
na) in 4 (najvisja ko-
licina).

Polnjenje predala sredstva za
izpiranje
Previdnost! Uporabljajte samo sredstvo

za izpiranje za pomivalne stroje. Drugi
izdelki lahko poskodujejo napravo.
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Vsakodnevna uporaba

1. Odprite pipo.

2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop na-
prave. Naprava mora biti v nastavitvenem
nacinu. Oglejte si NASTAVITEV IN
VKLOP PROGRAMAK.

+ Ce sveti indikator za sol, napolnite po-
sodo za sol.

3. Poskrbite, da bo sredstvo za izpiranje v
predalu sredstva za izpiranje.

4. Napolnite kosare.
Dodajte pomivalno sredstvo.

6. Nastavite in vklopite pravi program za vr-
sto posode in umazanije.

o

Polnjenje kosar

@ Oglejte si priloZen list s primeri napolnje-
nosti kosar.

» Napravo uporabljajte le za pomivanje pred-
metov, ki so primerni za pomivanje v pomi-
valnem stroju.

» V napravo ne dajajte predmetov iz lesa, ro-
Zevine, aluminija, kositra in bakra.

» V napravo ne dajajte predmetov, ki lahko
vpijejo vodo (gobe, gospodinjske krpe).

» S posode odstranite ostanke hrane.

» ZaZzgane ostanke hrane na posodi pred po-
mivanjem namocite v vodi.

+ Votle predmete (npr. skodelice, kozarce in
ponve) postavite z odprtino navzdol.

» Poskrbite, da se jedilni pribor in posoda ne
bodo dotikali. Zlice pomesSajte med drug
pribor.

+ Kozarci se ne smejo medsebojno dotikati.

» ManjSe predmete vstavite v koSarico za je-
dilni pribor.

» Lahke predmete zlozite v zgornjo koSaro.
Poskrbite, da se predmeti ne bodo premi-
kali.

» Pred vklopom programa se prepri¢ajte, da
se obe brizgalni ro€ici lahko neovirano vrti-
ta.

Uporaba pomivalnega sredstva

Previdnost! Uporabljajte le pomivalna
sredstva za pomivalne stroje.

Ne uporabite ve¢ kot pravo koli¢ino po-
mivalnega sredstva. Oglejte si navodila
na embalazi pomivalnega sredstva.

Dajte pomivalno
sredstvo ali tableto v
predelek (A).

Ce ima program fa-
zo predpomivanja,
dajte majhno kolici-
no pomivalnega
sredstva v predelek
(B).
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Tablete se pri kratkih programih ne raz-
topijo v celoti in ostanki pomivalnega
sredstva lahko ostanejo na posodi.
Uporabo tablet priporo€amo pri dolgih progra-
mih.

Kombinirane tablete

Te tablete vsebujejo pomivalno sredstvo,

sredstvo za izpiranje in druga dodana sred-

stva. PrepriCajte se, da so tablete primerne

za trdoto vode v vaSem vodovodu. Oglejte si

navodila na embalazi izdelkov.

Ko uporabljate tablete, ki vsebujejo sol in

sredstvo za izpiranje, ne polnite posode za

sol in predala sredstva za izpiranje. Indikator

sredstva za izpiranje vedno zasveti, ko je

predal sredstva za izpiranje prazen.

1. Sistem za meh¢&anje vode nastavite na
najnizjo vrednost.

2. Doziranje sredstva za izpiranje nastavite
na najnizjo stopnjo.

Ce prenehate uporabljati kombinirane
tablete, preden zacnete lo¢eno uporabljati
pomivalno sredstvo, sredstvo za izpiranje
in sol, naredite naslednje:

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop na-
prave.

2. Sistem za meh¢&anje vode nastavite na
najvisjo vrednost.

3. Preverite, ali sta posoda za sol in predal
sredstva za izpiranje polna.

4. Zazenite najkrajSi program s fazo izpira-
nja, brez pomivalnega sredstva in poso-
de.

5. Sistem za meh¢anje vode prilagodite trdo-
ti vode v vaSem kraju.

6. Prilagodite spro$¢eno koli€ino sredstva za
izpiranje.
Nastavitev in vklop programa

Nastavitveni nacin

Naprava mora biti v nastavitvenem nacinu za
sprejem nekaterih operacij.

Naprava je v nastavitvenem nacinu, ko po
vklopu:

* Vsi drugi programski indikatorji ugasnejo.
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+ Utripa indikator za konec.

Ce upravljalna plo$&a prikazuje kaj drugega,
pritisnite in drzZite programsko tipko, dokler ne
bo naprava v nastavitvenem nacinu.

Vklop programa

1. Odprite pipo.

2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop na-
prave. Naprava mora biti v nastavitvenem
nacinu.

3. Pritiskajte programsko tipko, dokler ne za-

sveti indikator programa, ki ga Zelite na-
staviti.

4. Zaprite vrata naprave. Program se zaze-
ne.

Odpiranje vrat med delovanjem naprave

Ce odprete vrata, naprava preneha delovati.
Ko vrata zaprete, naprava nadaljuje z delova-
njem od trenutka prekinitve.

Preklic programa
1. Odprite vrata naprave.

2. Pritisnite in drzite programsko tipko, do-
kler indikator nastavljenega programa ne
ugasne in ne utripa indikator za konec.

Pred zaetkom novega programa se pre-
priajte, da je pomivalno sredstvo v
predalu za pomivalno sredstvo.

Ob koncu programa

Ko se program zakljuci, se v presledkih oglasi

zvocni signal.

1. Odprite vrata naprave.

+ Sveti indikator za konec.

2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za izklop

naprave.

3. Zaprite pipo.

» Za boljSe rezultate suSenja pustite vrata
naprave priprta nekaj minut.

» Posodo pred jemanjem iz pomivalnega
stroja pustite, da se ohladi. Vro€a posoda
se hitro poskoduje.

* Najprej izpraznite spodnjo in potem zgornjo
kosaro.



Na straneh in vratih naprave se lahko
nahaja voda. Deli iz nerjavnega jekla se
ohladijo hitreje kot posoda.

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje
& Opozorilo!
Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in iztak-
nite vti€ iz vtinice.
Umazani filtri in zamaSene brizgalne ro-

Cice poslab3sajo kakovost pomivanja.
Obgasno jih preverite in po potrebi ocistite.

Ciséenje filtrov

Ce Zelite odstraniti Odstranite filter (A).
filtra (B) in (C), zasu- Filter sperite pod vo-
kajte rocico v na- do.

sprotni smeri urine-

ga kazalca in snemi-

te filtra. Filtra (B) in

(C) potegnite nara-

zen. Filtra sperite

pod vodo.

Odpravljanje tezav

Naprava se ne zaZene oz. se ustavi med de-
lovanjem.

Postavite filter (A) v
prvotni polozaj. Po-

skrbite, da bo sesta-
va pravilno vstavlje-
na pod dve vodili

Sestavite filtra (B) in
(C). Postavite ju v
polozaj v filtru (A).
Zasukaijte rocico v
smeri urinega kazal-
(D). ca, da se zaskodi.

Napacen poloZaj filtrov lahko povzrogi
slabe rezultate pomivanja in poSkodbo
naprave.
Ciséenje brizgalnih rogic
Ne odstranjujte brizgalnih rocic.
Ce se luknjice v brizgalnih ro¢icah zamasijo,
odstranite ostanke umazanije s tankim ostrim
predmetom.
Ciséenje zunanjih povrsin
Napravo o istite z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralne detergente. Za
¢iS¢enje ne uporabljajte abrazivnih Eistil, gro-
bih gobic ali topil.
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Najprej poskusitg najti reSitev tezave (glejte
razpredelnico). Ce je ne najdete, se obrnite

na servis.

+ Indikator nastavljenega programa utripa

neprekinjeno.

V primeru tezav/napake nekateri indikato-
rji nepretrgoma utripajo in/ali prekinjeno

hkrati, da prikazejo opozorilno kodo.

* Indikator za konec utripne enkrat v pre-

sledkih.

* Indikator nastavljenega programa utripa

neprekinjeno.

« Indikator za konec utripne dvakrat v pre-

sledkih.

+ Indikator nastavljenega programa utripa

neprekinjeno.

+ Indikator za konec utripne trikrat v presled-

kih.

& Opozorilo! Pred preverjaniji izklopite

napravo.

Naprava se ne napolni z vodo.

Naprava ne iz¢rpa vode.

Vklopljen je zaS¢itni sistem za zaporo vode.

Tezava Mozen vzrok Mozna reSitev

Program se ne zazene.

Naprava se ne napolni
z vodo.

Naprava ne iz€rpa vo-
de.
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Vti¢ ni vtaknjen v vti¢nico.
Vrata naprave so odprta.

Varovalka v omarici za varoval-
ke je poSkodovana.

Pipa je zaprta.
Tlak vode je prenizek.

Pipa je zamaSena ali oblozena
z vodnim kamnom.

Filter v cevi za dovod vode je
zamasen.

Cev za dovod vode je prepog-
njena ali ukrivljena.

Vklopljen je zaS¢itni sistem za

zaporo vode. Iz naprave izteka
voda.

Sifon je zamasen.

Vtaknite vti€ v vtinico.
Zaprite vrata naprave.
Zamenjajte varovalko.

Odprite pipo.

Obrnite se na krajevno vodo-
vodno podjetje.

Ocistite pipo.

Ocistite filter.

Preverite, ali je poloZaj cevi pra-
vilen.

Zaprite pipo in se obrnite na ser-

VIS.

Ocistite sifon.



Po opravljenem pregledu vklopite napravo.
Program se nadaljuje od trenutka prekinitve.

Cev za odvod vode je prepog-
njena ali ukrivljena.

Ce se tezava ponovi, se obrnite na servis.

Rezultati pomivanja in su$enja niso zadovoljivi

Tezava Mozni vzrok Mozna reSitev

Posoda ni Gista.

Na posodi so delci vod-
nega kamna.

Filtri so zamaSeni.

Filtri niso pravilno sestavljeni in
namesceni.

Brizgalne rocice so zamasene.

Program ni bil primeren za
vstavljeno posodo in stopnjo
umazanosti.

Napacno zloZeni predmeti v ko-
Sarah. Voda ni oprala vse poso-
de.

Brizgalni roCici se ne moreta
neovirano vrteti.

Pomivalnega sredstva je bilo
premalo.

V predalu za pomivalno sred-
stvo ni bilo pomivalnega sred-
stva.

Posoda za sol je prazna.

Nastavljena stopnja sistema za
mehc&anje vode je napacna.

Pokrov posode za sol ni po-
vsem privit.

Preverite, ali je polozaj cevi pra-
vilen.

Ce se prikazejo druge opozorilne kode, se
obrnite na servis.

Odistite filtre.

Poskrbite, da bodo filtri pravilno
sestavljeni in names¢eni.

S tankim ostrim predmetom od-
stranite ostanke umazanije.

Poskrbite, da bo program prime-
ren za vstavljeno posodo in stop-
njo umazanosti.

Prepricajte se, da je posoda pra-
vilno zloZena v koSari in da ima
voda neoviran dostop do vse po-
sode.

Prepricajte se, da je posoda pra-
vilno zloZena v koS$ari in ne bloki-
ra brizgalnih rogic.

Poskrbite, da boste pred zacet-
kom programa v predal za pomi-
valno sredstvo dodali pravo koli-
¢ino pomivalnega sredstva.

Poskrbite, da boste pred zacet-
kom programa v predal za pomi-
valno sredstvo dodali pomivalno
sredstvo.

Poskrbite, da bo posoda za sol
napolnjena s soljo za pomivalni
stroj.

Nastavljena stopnja sistema za
meh¢éanje vode mora ustrezati tr-
doti vode v vasem kraju.

Privijte pokrov.
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Tezava Mozni vzrok Mozna resSitev

Beli pasovi in madezi
ali modrikast sloj na
kozarcih in posodi.

Na kozarcih in posodi
S0 posusene kapljice.

Posoda je mokra.

Posoda je mokra in
brez sijaja.

Preve¢ sproS¢enega sredstva
za izpiranje.

Pomivalnega sredstva je bilo
prevec.

Premalo sproS¢enega sredstva
za izpiranje.

Vzrok je lahko v kakovosti po-
mivalnega sredstva.

* Program ni vkljuceval suse-
nja.

* Program je vkljuceval suse-
nje pri nizki temperaturi.

Predal sredstva za izpiranje je

prazen.

Vzrok je lahko v kakovosti sred-
stva za izpiranje.

ZmanijSajte sprosceno koli¢ino
sredstva za izpiranje.

Poskrbite, da boste pred zacet-
kom programa v predal za pomi-
valno sredstvo dodali pravo koli-
¢ino pomivalnega sredstva.
Povecajte sproS¢eno koli¢ino
sredstva za izpiranje.
Preizkusite drugo znamko pomi-
valnega sredstva.

Za boljSe rezultate suSenja pusti-
te vrata nekaj minut priprta.

Poskrbite, da bo sredstvo za iz-
piranje v predalu sredstva za iz-
piranje.

Preizkusite drugo znamko sred-
stva za izpiranje.

Tehniéne informacije

Mere Sirina / vi$ina / globina (mm) 596 / 818-898 / 555
Prikljucitev na elektricno Oglejte si ploscico za tehni¢ne navedbe.
napetost
Napetost 220-240 V
Frekvenca 50 Hz
Tlak vode Min. / maks. (bar / MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
Dovod vode 1 Hladna ali vroéa voda?) maks. 60 °C
Zmogljivost Pogrinjkov 12

1) Qev za dovod vode prikljucite na pipo s 3/4-colsko spojko.
2) Ce se vro¢a voda ogreva s pomocjo nadomestnih virov energije (npr. sonénih plos¢ ali vetrne
elektrarne), uporabite prikljucitev na vro€o vodo, da zmanjSate porabo energije.

Skrb za varstvo okolja

Izdelek odpeljite na ustrenzo zbirno mesto za
predelavo elektrine in elektronske opreme.
S pravilnim na¢inom odstranjevanja izdelka

Simbol X na izdelku ali njegovi embalazi
oznaduje, da z izdelkom ni dovoljeno ravnati
kot z obi€ajnimi gospodinjskimi odpadki,
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boste pomagali prepreViti morebitne
negativne posledice in vplive na okolje in
zdravije ljudi, ki bi se lahko pojavile v primeru
nepravilnega odstranjevanja izdelka. Za
podrobnejSe informacije o odstranjevanju in
predelavi izdelka se obrnite na pristojen

mestni organ za odstranjevanje odpadkov,
komunalno sluzbo ali na trgovino, v kateri ste
izdelek kupili.

* Embalazo zavrzite na pravilen nacin. Reci-
klirajte materiale, ki jih oznaguje simbol ¢
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